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P " 10 pi “ a ' Grandi P er m *rcàre prote¬ 
so! dèdlrl 3881 Pet dllatar<! 13 Pt0pr ‘ a fama I 3 Voi 
timenti dT"'* ^ V ° 1Ume persoddisfa 'e i sen- 
Licco urt “° Stro cuo f- Un v ° str ° discepolo nel 

beneficati non ^ ^p AcCademìa da Voi amati » « 
re la lom SaDn ° 3 tIa “'gbore via di dimostra¬ 
lo . - ° "conoscenza, che di farla palese al pub- 

le naturali eS,ens,one delle v °5lte dottrine in tutte 
l’ aureo sril^'T 6 ’ la . sceltissima erudizione vostra, 
Q > la pulitezza, e maestria, con cui 


IV 

scrivete coti egual grazia la lingua del Lazio, c 
quella dell’ Arno, vi rendono oggetto d* ammi¬ 
razione ; la vostra indole cortese, i dolci modi, e 
soavi, la bontà paterna, che dimostrata a tutti i 
discepoli vostri, il zelo, con cui gli incoraggiate 
vi rendono ugualmente amabile. Fracastoro, Redi, 
e tanti altri Medici provarono al mondo , che i 
figlj d’Eusculapio sono anche figlj d’ Apollo ; Voi 
rinnovate il loro esempio. Della esperimentata vo¬ 
stra dottrina nelle ipocratiche cose, della consu¬ 
mata esperienza, dell’ incorrotta fede, che direm 
noi ? V altissimo onore da Voi ottenuto nell’ aver¬ 
vi due de più GRANDI, ed AUGUSTI SOVRANI 
della terra la cura affidata de’ giorni loro con fidu¬ 
cia non minore di quella, che il grande ALES¬ 
SANDRO aveva nel lealissimo FILIPPO non su¬ 
pera ogni nostro elogio ? Vivete adunque alla con¬ 
servazione dell’ OTTIMO DE’ RE, e DELLA REAL 
AUGUSTISSIMA FAMIGLIA, all’Università, all’ 
Accademia, alla patria, e al desiderio di tutti i 
buoni. 


Siamo col più profondo rispetto 
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Maniera di calcolare le quantità comparative di 
calore assoluto contenuto nell' aria comune, deflogi- 
sticata, flogisticata, Essa, infiammabile, e nel va' 
pore aeroso. 


A* discoprire per queste sperienze il rapporto, 
c he ha il calore assoluto dòli*aria comune a quel¬ 
lo dell*acqua, noi possiamo considerare quale sa¬ 
rebbe stato T effetto prodotto, se questa specie 
d aria avesse contenuto un calore specifico uguale 
a quello dell’acqua. In tal caso se l’aria avesse 
densità uguale ad una sola centesima parte deli* 
acqua , e fosse riscaldata a ioo. gr. sopra la tem¬ 
peratura dell’acqua, 1* aria comunicherebbe all* ac- 
S Ua un grado circa di calore. Che se 1 * aria non 
avesse che 1/800 della densità dell’acqua, e fosse 
riscaldata a 100 gradi sopra la temperatura deli* 
ac qua ; allora non comunicherebbe a quest’ ulti* 
1113 » che un’ ottava parte circa di un grado. 

Ora la densità dell’ aria atmosferica, e a quella 
dell* acqua, in una proporzione alquanto minore 
di 1 a 800 j e nelle precedenti esperienze, 1* ec¬ 
cesso della temperatura dell’aria, sopra quella deli’ 
ac qua, fu nj. 5. gr. Se, pertanto, nella spe¬ 
ranza di che si tratta , avesse l’aria comune con-. 


tenuta una quantità di calore assoluto eguale a 
Snello dell’ acqua, avrebbe a questa comunicata 
* °Kava parte di un grado circa di calore assolu¬ 
to 1 m* l’aria comune eccedente in temperatura 
1 acqua di 115. 5 le comunicò una quinta parte 
. un grado, e qualche poco di più. Dunque l’a- 
I,a comune dee contenere una quantità di calore 
assoluto maggiora di quella, che si contiene jaeH* 
*cqua % 


Il Dottor Irvine insegnò una regola generale 
col di cui mezzo si possono misurare le quantità, 
comparative di calore ne’ corpi, quando le quantità 
di matetia , e i cangiamenti. prodotti nelle loro 
temperature sono Degnali. In simili casi le a pan¬ 
ata comparative del calore sono reciprocamente co- 
me le mutazioni delle temperature moltiplicate per le 
quantità di materia. Coll ajuto di questa regola 
la ragione del calore dell'aria atmosferica, a quel* 
lo dell acqua, può venir calcolato con maggior 
esattezza nella maniera seguente. 

Égli è evidente , che siccome si presero volumi 
egunl, d’aria, e d’acqua, se le loro densità fos¬ 
sero state eguali, il calore assoluto dell’aria sa- 
rcbDe stato a quello dell’acqua, come i 3497 f 
che e appunto la ragione reciproca de'cangiamenti 
prodotti nelle temperature. 

E nuovamente se i cangiamenti prodotti nelle 
temperature fossero stati eguali, le quantità del 
lare assoluto sarebbero state reciprocamente come 
le quamtta di materia. Ne segue, che nè le den¬ 
sità,-nc 1 cangiamenti delle temperature essendo 
stati eguali, le quantità del calore assoluto sono 

ln' gU:n ‘ com P° sta „ dcl c “l«re sensibile acquistato 
dall acqua a quello separato dall'aria, l della 

dell acqua, a quella dell'aria. 

Si e dimostrato qui sepra, che il vaso, e l'acqua 
erano egual, a ar. a,, onde d'acqua; la gravtà 
specifica dell acqua, essendo a quella dell'aia 
atmosferica nella propors ene di Sjl ad i , ne si 
gue, ohe la quantità di materia contenu a in oncia 
ai. aj. d acqua c a quella contenuta in una mi. 

SS? ad"' 1 dCl V ° 1Ume 10 ° DCÌe d ‘ ac ì lu *‘òr 
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Nell’esperienza X la temperatura dell’acqua nel 
▼aso L, prima dell’immersione de* cilindri era 6 i, 
8, j 1 calore del cilindro, e dell'aria in esso con¬ 
tenuta, era zoo; la differenza 138. z , e suppu- 
t>«ado if 6 pel calore compartito all'aria esterna, 
ci rimangono rij gradi circa- per 1* eccesso del 
calore dell’aria del c lindro , sopra il calore deli' 
acqua. Dunque il vero calore del cilindro prima 
dell* immers one era 176. 8, la temperatura dell' 
acqua aia fine dcll\sperienza fu 64. In conse¬ 
guenza, l’aria dei cilindro fu raffreddata dall'acqua 
del vaso di gradi 11 z. 8; quind il calore compa¬ 
rativo dell’ aria atmosferica c a quello dell* acqua 
in ragione composta di 881 : 1 , e di . 23 a 11;. 
8 . Dal che appare, che la quantità del calore con¬ 
tenuta nel primo d. questi due elementi, sfa ul ca¬ 
lore cod tenuto nel secondo 202.63 a 112 . 8 , 
ossia com; 1.79 a 1. 

Il calore comparativo dell* aria pura può essere 
calcolalo nella seguente maniera : si c dimostrato, 
che i due fluidi aerei, l’aria pura, e l’aria fljgi- 
sticata frammisti in certe proporzioni compongono 
J aria dell’atmosfera : e che per i flogistici proces- 
Sì la sola parte piu pura deli’aria è diminuita. 
Quindi si può discoprire la quantità dell’aria pura 
contenuta nell* aria comune dal grado di diminu- 
*«one, che questi processi producono. 

Neda prima sperienza la deferenza tra i calori 
compartiti dall'aria deflogisticata , e dalla comune 
^ un poco più di . 2 di un grado. Nella seconda 
precisamente .2. In questa sperienza il calore deli* 
® c qua ne'vasi di stagno prima della immersione 

cilindri, fu 59.5. I cilindri furono riscaldati 
s zoo, cioè 140. 5 gradi sopra la temperatura 
acqua. L'acqua dall’ immersione dei cilindro 


s 

H , contenente 1* aria atmosferica fu riscaldata ua 
poco pm di ua grado. 

Paragonando il risultato di questa esperienza con 
quello della speranza XII. si scorge, che il cilin¬ 
dro nel suo passaggio nell* aria deve aver perduto 
1/5 circa del calore, che aveva ricevuto dall’acqua 
bollente; ma il calore ricevuto fu 140. La perdi¬ 
ta fu dunque 28. 1 : sottraendo questo numero da 
140, ed aggiugnendo il residuo al calore dell'ac¬ 
qua del vaso di stagno, noi abbiamo 171. 9. per 
ia vera temperatura de* cilindri nel momento della 
immersione loro. La temperatura generale dell'ac¬ 
qua nel vaso L alla fine della sperienza fu 61. 7 
plus. Il cilindro fu dunque raffreddato dall’acqua 
120. i. , ed è stato provato, che se il cilindro 
avesse contenuto aria pura deflogisticata il calore 
compartito da questo fluido ali' acqua sarebbe sta¬ 
to . 6 di un grado. 

La gravità specifica dell’ aria pura sta a quella 
dell’aria comune, per le sperienze del D. Priestley 
come 187 a 185. 7 

La gravità specifica dell’ ultima è a quella dell* 
acqua cornei a8>o; c inconseguenza eia gravità 
specihca dell’aria pura a quella dell’acqua corno 
1 a 821. La quantità dell’aria era di un volume 
eguale a 20 oncie di acqua. L’ acqua , ed il vaso 
erano eguali a 21 . 23 onde di acqua. Quindi la 
quantuà dell’ aria era a quella dell’ acqua come 1 
a 872 . 49 * 

Dunque i\ calore comparativo dell’acqua è a 
quvllo dell’ aria pura . in ragione composta, di 1 IO# 
za. 6 , e di i a 87 2. 4, ossia come 184. 
749 - 

11 calore comparativo dell’ aria flogisticata è cal¬ 
colato come segue. Sic dimostrato dalle sperieaat 


aria tì C Fonta ? a > che la gravità specifica dell* 
2j 7 °8' sr icara è a quella dell’aria comune come 
Quell» l ÌA La g ravi,à specifica deli' ultima è a 
vira ! e acqua come i a 830. Dunque la era- 
acan Pcc,fica d e l’aria flogisticata è a quella dell* 
cara e C °T e * 847 * La S uantit * dell’ aria flogisti- 
«ranr» fa ,. 2 ° oncie m,sura - L* acqua, e ’l vaso 
quantir?*!? li** 21 * ** oncie d’acqua. Dunque la 
a 899 de * ana era a quella dell’acqua come 1 

L’aria nel cilindro R fu raffreddata dall’acqua 
eh/ f»° * 4 ne ^ a , terza sperienza j si è dimostrato, 
rat ac q ua sarebbe stata riscaldata dall* aria in te¬ 
lo,. ^ dgisticata , 108 ; conseguentemente il ca- 
floa, sr; r Paraf,V °. deirac< l ua è a q uell ° dell’aria 
di, ì ta m ragione composta di no. 4 a .108 , e 
me r 99 * 0 come no. 4 a 87 circa: cioè co- 

E a »• 

fissale *! ^ alc °Jo del calore comparativo dell’aria 
jDQara/ C d*mostrato colle sperienze eseguite coli* 
ccntrai° accenna * 0 » che la differenza de’calori 
«lune * ..f 0111 ? 3 ™** dall’ aria pura, e dalla co- 
«omnartv ? U ° fur ° n °' alia differenza de’ calori 

Quindi da qU6Stl fluidi aI1 ’ ac q ua > come 3.32. 

nuli sar kk' possiamo conchiudere, che effetti si- 
fatte e' bcro prodotti, se le sperienze fossero 
nell* aC n ar,a comune, cd aria fissa, nell’olio, e 
grande H* * Cl °^ sare ^^ >i l a differenza nell’ olio pià 
Multato “? a terza parte * che neii *acqua; ma ii 
e la Cnm ° leJl0 delle mie sperienze coll’aria fissa, 
©5 in r Unc ne l* olio, diede una differenza di 
*cq Ua sa V< ìaf de ^ ar ‘ a comane - La deferenza nell* 
fiasa si rcbbs dunque .034. La gravità deli*aria 
ar * a com ° v ^^ a ^ r * Cavendish essere a quella dell* 
5 Pecifir a Ut ? e Come 1 * S 7 a 1. Dunque la sua gravità 
c a q ue Ha dell'acqua coma 1 a $$}• U 
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volume dall’ aria fissa era uguale al volume di 2® 
oncie d’acqua, 1’a;qua, e ’l vas > erano eguali a 
21 . i3 oncie d’acqua; la quantità pertanto dell* 
acqua fu a quella dell’aria fissa come 587 a r. 
Dalle sperienze fatte coll'areometro si trovò, che 
il calore compartito dall’aria comune ad un volu¬ 
me eguale d’acqua, c . 23; il calore comunicato 
da quel fluido , come abbiamo veduto c oj 4 parti 
di un grado maggiore di quello, che viene comu¬ 
nicato dall’aria fissa. Quindi il calore comunicato 
ali* acqua dall’aria fissa è . 23 — . 03 4. ossia 
.196, ed il calore separato dall’aria per mezzo 
dell’acqua essendo no, ne segue, che il calore 
comparativo dell’aria fissa è a quello Meli* acqua 
in ragione composta di . 196 a no, e di 587 a 
1 , ossia come 115 a no. 

Il calore comparativo dell'aria infiammabile può 
calcolarsi nella seguente maniera. 

La gravità dell’ aria infiammabile pura si trovò 
dal sig. Cavendish essere a quella dell’ aria comu¬ 
ne c °m e 1 a li- La gravità spec fica dell’aria in¬ 
fiammabile da me usata ne* miei sperimenti p 
supporsi essere a quella dell’aria comune prossi¬ 
mamente nella proporzione di 1 a 10. Ma la gra¬ 
vità specifica dell’aria comune è a quella dell’ 
acqua come 1 a 830. Quindi la gravita specifica 
deli acqua era a quella della mia aria infiammabi¬ 
le, come 8300 a 1. 

La quantità dell aria infiammabile era della mi¬ 
sura di 20 oncie della libbra di 12. L’acqua , e 
’i vaso erano eguali a 21.23 oncie di acqua. Se i 
volumi dell’aria, e dell’acqua fossero stati eguali 
le quantità della materia sarebbero state in ragione 
di 1 a 830». Ma il volume dell'acqua ( il vaso 
prendendosi essere eguale a 1. *3 oncie di questo 


DunqnVjà* 4'“’"“. COme 11 • a * a* io; 

stavi il 3 ^ uan ', ,ta di materia contenuta neil’acqua 
c Pme \Ì t o ^d Dt< | ta ^ niatpr, ’ a contcnuta neil’ aria 

fiamm,h-| Ca *“ re com P anlto all'acqua dall' aria In. 

tono alle m-t "" P ° n ' a ^ iore di Snello, che 
1* Jl medesime c.rcostanze suole compartito 

mi S r,™° nlUDe ’ s ' ccome con '«rate esperienze io 
Questi <- f CCer,at °' èssendo però le differenze tra 
lontanerei assai piccole, non ci al- 

San» dal vero dl troppo se gli vorremo 

ET*’" lor ° eguali. Dunque il calore, che 

aper enie fi sìmT b ' e C ° mun icHe^ a “' acqua nelle 
penenze stmil, a quelle, che io ho recato sarà 

maSlii' 1 C3,0re comparativo dell'aria infiam- 

d «H*ìcqua “*“* m ' C Sperienze > * a quello 

d; acqua m ragl ° ne composta di 88to a i, e 
c ' a 11 $ • * , o come 17.0 a r. 
gicr: P r end °i!. Chó 1 ^ ria ÌD ^ amm& t>iJe Ja p‘ù J eg - 
ITLlTnl Unt ° dÌ Cal ° re a H acqua .quanto 
comune * PP * C ° mun,carc un e S ual volume d’aria 
‘ivo delì'Lri, S ' m c C ' rC ? S ; anZe 11 calori compara- 
Be ‘la S ei,, l mfiammab,l T 51 PUÙ allora calcolare 

* a quefla dell' man,eta ' ^ ^ gravi,à s P ec -fi a 
tà.ddp ‘ de ’. 1 aC£ l Ua come 1 a 5 > 9 «o. La quanti, 

essendo c q "t ' mp,egata nello sperimento, a vas0 
d ell'aHi P “ 0 C0D essa fu dun que, a quella 
ParaC-r .' c ?«7 a i Dunq ne il calore’com- 
Snella d jf. ana ! ofia “mab,le la p ù leggiera è a 
ad . ae “ ac S ua m ragione composta di io S 6 ? 

6 dl • 2 * a * 1 1 • i » CSS la come 21 . 4 ad 1. 

Sarà continuate* 


Il 

Tavola de calori comparativi de differenti corpi 
determinati dalle spentale del D % Cravvford. 


Aria infiammabile 

- Deflogisticata . 

- Atmosferica 

Vapore acqueo 
Aria fissa . 

Sangue arterioso 
Acqua 

Latte fresco di vacca 
Sangue venoso 
Aria flogisticata 
Pelle di un bue co* peli 
Polmoni di un agnello 
Carne magra di un bue 
Alchool 
Riso 

Olio di spermaceto • 
Segatura di pino 
Piselli 

Grano . 

Orzo 

Avena 


Acido vitriolico 
Carbon fossile . 

Carbone di legno 
Gesso 

Ruggine di ferro 
Antimonio diaforetico lavato 
Calce di rame quasi libera d*aria 
Calce viva 
Ceneri 

Ceneri delle ceneri . 

Ruggine di ferro quasi libera d’aria 


ir , 4000 
4 » 7490 

1 . 7900 
1 . 5500 
1 . 0450 
1 . 0300 
t . 0000 

• 9999 
. 8928 

• 793 * 
. 7870 

. 7690 
. 7400 
« <>021 
. jOdO 
. 5000 

• 5000 

• 4920 

• 4770 

. jJ2IO 

• 4150 
. 429O 

• *777 

• * 5*4 

. 2JOO 

• 2272 
• 2272 
. 2229 
. 192J 

. 18*5 
• 1 666 







Antimonio diaforetico larato quasi li. 
bero d’aria . . . . 

enen deli* olmo 

Ferr ^ Z ‘ nco < ì uas * 1 ^era d’ari 

Ottone 

Rame J [ 

Ca Jce bianca di stagno quasi libera 
d aria . 

Regolo di zinco 

Oeueri di carbone di legno 

Stagno . . 

Calce gialla di piombo quasi libera 
d aria . 

Regolo d’antimonio 

Piombo 


*3 

. 1 666 


• 1401 

• 

• 1269 

•11 *3 

• > > >» 

• 0990 

. C 94 * 

• 0909 

• 0704 
. 0680 

. otf 4 ; 

• 0332 


Ra PP°rt d'uu sonambule, ossia racconto di un 
f namraU t*“° S ocind delle se,enee 

e R» l L ° sanna ** '<■ ‘ignori D. Lei ade , Reynier, 
rthoud Van Berchem figlio, Losanna 178 S. 


^guardando gli autori di questo racconto gli 
etti del sonnaDbulismo magnetico, come tante 
gghde puerili, e restringendosi a parlare soltan- 
U J^‘ sonnambulismo naturale, lo credono essi 
„ e , Azione dei nervi, che ci viene, e sen va 
tempo del sonno; durante la quale 1* immagi¬ 
ni?"* Cl f f. Pienti quegli oggetti, che nello 
o di veglia 1 impressionarono con tanto di vi- 
sen!- a ’ come se operassero in realtà sui nostri 
«frert ° ra alI .°^ ai * ewre da quelli, i quali in 
0 tr °vansi m quei momenti sotto i sensi, ella 
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non c punto affetta, se non se in quanto hanno 

qualche relazione coi sogni , che s< figura. In tale 
«tato gli oggetti operano sì su i sensi , ma non ec¬ 
citano le loro rispettive idee, se non si sveglia 
l’immaginazione a farvi attenzione; ma percepite 
una volta le idee, 1’immaginazione al bisogno, 
se le fa presenti cesi al vivo, come se di nuovo 
entrassero pei sensi. Questi Accademici pensano 
finalmente, che le impressioni ricevute nel tempo 
del sonnanbubsmo svaniscono intieramente allo de¬ 
starsi , e non ritornano, che al ritorno della me¬ 
desima affezione dei nervi. 

Il sonnambulo «oggetto di queste osservazioni è 
il signor Dcvaud dell* età di anni tredici e mezzo, 
il quale si trova addesso a Vevejr in casa del sig! 
Tardetti reggente della città. Il giovinetto sembra 
robusto, ma a tutti i segni si conosce delicato, 
mobilissimo , irritabilissimo di nervi, coi sensi 
dell’odorato, del gusto, e del tatto squisitissimi, 
e senza causa, e senza volerlo passa soventi dal 
pianto al riso , e dal riso al pianto. 

E non gU tocca il sonnambulismo ogni notte, 
ma di due 1 una per qualche tempo, e passa spes¬ 
se volte di molte settimane senza parossismi, dei 
quali 1 più lunghi la durauo tre in quattro ore , 
c succedono per l’ordinario verso le tre, o quat¬ 
tro del mattino. Si possono prolungare , ed acce¬ 
lerare passando delicatamente il dito, o la chioma 
d una p«nna sopra il labbro superiore. Essendosi 
una volta addormentato sopra una scala, passata 
cosi la penna, precipitò di quella , e riprese tutto 
il suo vigore. Vane volte c stata provata questa 
sperienza. 

11 giovine Dtvaud crede d* aver osservato, che 
nella vigilia de*suoi attacchi si risente dopo cena 


«o n C n P °- PeSa ”' e ’ e P esan,iss!me I» palpebre. iVsuo 
nan k f Stìf npre agitato, ma quando entra in son- 
vim U . ,Smo * 1 ° f p ù. Dormendo fa molti mo- 
enti spontanei di suo corpo , dei risalti, della 
Jj^pitizomj pronuncia mal’articolate parole , sie¬ 
da* C t ^ n ^ a cor 'carsi di bel nuovo. Già pronun- 
Se distintamente, levasi risoluto , cd opera a 
coQda SO g DOj ^^e si figura. Qualche volta 
J an o dorme fa varj moti 0041 nui, ed involontar;. 

1 passaggio dallo stato di sonnambulo a quello 
ai Vcgghiante c sempre preceduto da due, o tre 
BUnuti di dolce sonno, e russa intanto. Quindi si 
aesra sfregandosi gli occhi qual uomo , che ab- 
ia or mito placido sonno. Sarebbe cosa pericoio- 
m £ ef U * s d° ri nentarlo nella sua accessione, e 
che lm< J mentc se Ciò si faccia agramente; fu qual- 
volta sorpreso da convulsioni, li fatto seguen- 
u 0 comproverà. Levatosi una notte, e fittosi in 
c ° re badarsene a mangiar delle uve , usci di 
do" 3 * . atfravers ^ la città , si portò ad una vigna , 
lo s 51 P rGuaetteva una buona vendemmia* Molti 
fisclm U tar0n ^ locano; dei quali uno avendo 
Dnt,rl at t° a egl ‘ sve g lioss » a quel romore, e cadde 
venire • S ® oso * Trasportatolo a casa, e fattoio rin- 
gna SI r,cord ^ pure di essersi destato nella vi- 
p a * °? a non si . rammemorò d’altro, che della 
«tesso ^ trovarsi s °i° > che lo mise fuor di se 


Po^tr? 0 X , SU01 W'g 11 si sente P sr 1 *ordinario un 
un , «guato, e qualche volta , sebben di rado, 
cui furo an ^ OSC ' OSO - * n sc S u ' to d’un parossismo, a 
miti m- 110 P resent ‘ ' commissari, ebbe gran vo- 
c , D * e ? n °? tardò a riaversi. Svegliato, eh’ egli 
fatto nei° P ' U r,cor d a «'ente di tutto ciò, che La 

0 ael sonnambulismo. 


I suoi sogni «* aggirano soltanto nel pìceìol 
eerchfo d’oggetti relativi al numero di quelle idee, 
di cui a quell’età c fornitala sua testaj le lezio- 
ai, la chiesa, le campane, e soprattutto le storie 
dei morti di ritorno ; anzi basta d’accendere la 
sera antecedente la sua immaginazione con qualche 
favola , per dirigere il sonnambulismo: gli s j lesse 
una storia d* un ladro, e subito si figuiò d’aver 
ladri in camera. Ma siccome egli è solito a so¬ 
gnare di esser circondato da’ ladri, non si pu ò 
affermare, che ciò fosse effetto della lettura. Quan¬ 
do mangia a cena piu del solito, piu mamnconosi 
sono i suoi sogni. 

I commissari si trattengono molto sopra lo stato 
dei sensi del giovane sonnambulo,, e sopra 1* im¬ 
pressione, che vi fanno gli oggetti esterni, e so¬ 
pra l’uso, a cui gli servono. Un pezzo di bo¬ 
sco odoroso lo inquietò , come anche le dita o 
per 1* odore, o per la traspirazion loro. Conobbe 
all’odore il vino d*assenzio, dicendo, che non 
era quello di sua tavola. I metalli non gli fanno 
la menoma impressione. Offertogli un po’ di vino 
ordinario, mentre era in uno stato di rilassamento* 
e lenti erano i suoi moti, se lo cioncò con gu« 
sto , ma per 1* irritamento da esso cagionato pii 
vivaci diventarono i suo» discorsi, i movimenti , 
Je azioni, e fece le smorfie* 

. S* è veduto vestirsi nel pii gran bujo; subito 
si accorse, che i suoi abiti erano frammischiati 
con quelli d’altre persone sopra una gran tavola, 
e se ne lagnò altamente; infine portata una deboi 
luce fu osservato vestirsi con tutta aggiusiatezza. 
Se 1 * inquietano, o lo pizzicano anche leggiermen¬ 
te, quasi sempre se ne risente, se però non c 
profondamente occupato in qualche cosa: vuol 


to ' 1 ,m P° r,UB0 . «» non si slanda mai con¬ 
tesser. P ;rs0D ?» ch f l’offese, ma bensì contro 
«ente fia ' astlco • ehe 1 iinmag,nazione gli fa pre¬ 
ma! dà, .a- P erse S“* Per tutta la camera senza 
quelle n dl co “°, oel niobl11 . e senza che mai 

«’uo Ivo^TV nC0 “' ra ÌD SU0 cam ®ino P os- 
O svolgerlo di suo perseguitare. 

VerV.™'' 8 U s “ a ‘'nmaginazione l'occupava di di- 

Ched..» ? ud, SUOQare pendola che a cias- 
chedun colpo ripeteva il canto del cuci: qui “è 

apr^rTt.nT 1 Veder8 „ UB °SS C,, ° si sforza di 
, P.. P a pebre , ma elleno sono cosi poco mo- 

o ^e^Lmaud' 0 ! 1 ' PUÒ S0,leVate «*'«£*£ 

lora c imlnk“| d 4 sopracgha ; la sua pupilla al- 

Presen tandooti * * ft, 8 ' ° Cchl senza splendore, 
con De 8 1 < l u: ' c ie c °** » ed avvisandolo apro 

di nuovo per chtudcrU 

G|i a °. P g che alJ> ' a 1 oggetto Offertogli. 
e da moiri alf® 1 r CC ° D ? conchiudono da questi, 
chenS altr, , fa,tl relativi ai differenti «nsi 
non è m £™ P ° deI sonnambulismo la loro azione 

Percezioni l “ P Tt, r atlVam ?, te a ,ut,e quell® 

Oggeiti Hi' uano qualche relazione cogli 

* sonnambulo si è “lupaia , che 

ptessioni de sensi Ò T‘r 3 r,eev8r8 le ‘™' , 
ha altro oggetto *l <) H mala8ÌDaZÌ00e Doa 

aprire gli |fchi ' m P" v ede re è obbligato di 
«avi si ^conserva • 7 " 1 ' m P ression8 allora fat- 
StODare i ' , C . 18 8 1 oggetti possono impres- 

“aginazione .•eli 1 '’ f8Dza , smuovere la sua im. 
ehe volta !C L, , non Vl 8 ,nt etessata ; che quat¬ 
to della presenza 'h ' r - V1SU 8 reso avvi- 

presenza degli oggetti. 


l8 

Avendolo interessato a scrìvere un tema, coni 
tinuaoo gli autori, noi gli vidimo accendere una 
candela, trar fuori dal calettino di sua tavola 
carta , penna , ed inchiostro , e poi si mise all* 
opera, come se udisse dettare il suo maestro. 
Mentre scriveva noi gli posimo avanti gli occhi 
una densa carta, ma questo non gl’ impedì di 
continuare, e formar distintamente le sue lettere- 
solamente mostrò dell’ inquietezza : il che sembra* 
doversi ascrivere alla carta, la quale troppo vi¬ 
cina al suo naso , e trattenendo la respirazione 
in ispiacevol modo lo smoveva. yn’altra volta il 
giovane sonnambulo salta sù a cinque ore dei mat- 
uno , dà di piglio al suo scartabello di scuola, e 
a tutto il necessario per iscrivere : vuol comincia^ 
re a testa di pagina ; ma accorgendosi, che quivi 
è già scruto, discende alla parte bianca del me¬ 
desimo foglio, e scrive qualche tempo della se¬ 
guente coniugazione : fiunt ignari pigritia - ils de - 
viennent ignorans par la paresse ; e quello, che è 
degno d,i considerazione, si c, che dopo scritte 
molte linee, venne ad accorgersi , che aveva ob¬ 
liato una s alla parola ignorans , e posto, fuor di 
proposito due rr a paresse , cessò dì scrivere per 
aggmgnere la s. dimenticata, e cancellare la prima 
delle r. E un' altra volta ancora fece di per se un 
pezzo di scrittura per compiacere r come diceva 
al suo maestro. Ella c di tre specie di scritture , 
grinte, mezzana, piccola, fatte ciascheduna con 
le convenienti peone; designò un castello nell*' 
angolo della medesima carta i quindi richiese un 
temperino per cancellare una macchia d’inchiostro 
che avea fatto tra due lettere , e la raschiò poli- 
Umente senza portar loro oltraggio. Finalmente 


«segui molte regole, e calcoli eoa molta giusfez- 

sov < ?!r,f AcCadem ,' C ! pet is P ie g Jre a| cuni dei fatti 
di* er,tl * s^bdiscono due osservazioni generali. 

aop ri T‘ gU “ an J °- da '“' to cià > che hanno dctt ° 
buio ° Sta *° dci tensi ’ e v,s ‘ on ' del sonnam- 

och!' 1 ” 0 Cl> egli * obbligato d ‘ aprire a mezzo gli 
ml rh^r conoscere g* oggetti, cui vuol vedere; 

a Che 1 impressione una volta fatta , sebben ra- 
P'«, tuttavia c cosi viva , che non è più uopo , 
che riapnsca gl, occhi per vederli di nuovo ; cioè , 
Z, la SUa lmtna ginazione si presentano in 
Secondi rb nt0 * C ° me S6gli Cerealmente. 

Jipinue „r C,S ,mma g'nazione accesa gli 

d, P v ,vacui f***" ' Che Sl **gura, con altrettanto 

«cch ' » cheTr “ “* effett ° farisuro ' di *ni 
imm 'in,, finalmente tutti . sensi suoi alla sua 

conccn,r !' ODe ,r 0 " 0 ' d,0atÌ ’ S ®'“ essere como 
Wncenrratt nell oggetto, del quale ella si occu- 

quajche 'relazione ? Ch<! qUeU °’ Che V ‘ U 

si può iwre te i„ du 'l- ause j a “ leme a l° r parerò 

osservati doè" ' ar ° T^' P ‘ U S ' D S tìlar ' f a »i 

scrivere a ochì 3 T- ’ g, ° VaDe °‘ Vaad possa 
d*essi r chiusi » e con un ostacolo avanti 

zione 'eViasTV dÌ . pÌ “‘ a nella * ua imma g IDa - 
vi r dininta a hedUDa le ì‘ era cl .' e . vuole «rivere , 
sede, dove rrft DCOra - J a d 'P ,ntav i ' n quella precisa 
e Ja scriva in *' deve > acciocché egli Ja porti, 
senza p * “ J determ,ltót o luogo della carta 
Perciocché è Confo ° cleria con le altre lettere ; im- 
v °lontà dell*^ Ur ch,aro » c l ie l a ma nu m nrsrra della 
<*n quello «^? aiagl ?- azione * led,s PO"à sulla carta 
o ordine » eoa cui sono disposte 
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nel cervello. CosJ egli potrà scrìvere molte Iet* 
rete, e frasi, anzi pezzi intieri di scrittura . Cha 
il giovane Devaud scrivesse sulla carta la* carta 
scruta nella sua immaginazione vi en confermato 
dal sonnambulo , di' cui si fa menzione nell’ Enci¬ 
clopedia (article sonnambulismo ) il <j Ua!c aven j 0 
scritto su* d*una carta., sostituendogliene un a j tra 
della medesima grandezza , la credeva J a sua e 
vi faceva tutte quelle co#ezioni, che aveva* in 
mente di fare a quella , che gli fu levata, e d ap¬ 
punto nei luoghi corrispondenti ec. 

Nel medesimo racconto si legge ancora , che il 
sonnambulo avendo voluto scrivere alla testa del 
primo foglio di un libro bianco, Vevey , le ... „ 
si ristette un momento come per rivocare alla'mV- 
moria la data, e lasciato uo intervalla, scrisse in 
seguito deccmbre 1787; appresso il che chiese un* 
Almanacco, e gli fu portata upa e tre nne mignon ne • 
presala, ed apertala, se ravvicinò alla faccia e 
poi la getto sulla tavola. Quindi gli fu presentata 
un altro Almanacco Allemanno da lui ben cono¬ 
sciuto, e d*un fermato simile all’Almanacco di 
Vevey ; dopo averlo preso disse : che cos‘ è ciò 
thè mi si donai Ecco il vostro Almanacco Alle - 
marino , prendetevelo . Finalmente gli si offre l’Al¬ 
manacco di Berna ; lo sen piglia, e va esaminarlo 
in tondo di un'oscuro gabinetto. Allora si semi 
che lo scartabellava, dicendo 24, e un momento 
dopo 34; Ritornato a suo luogo coll'Almanacco 
aperto al mese di dicembre, lo depone sopra la 
tavola, e nello spaz o , che avea lasciato in bian¬ 
co, scrive il 24. Questa scena arrivò addi 22 
ma siccome credevasi di essere nei 24, così non 
si è punto ingannato. Gli autori del racconto spie¬ 
gano questo fatto nella seguente maniera. 


I giorni 2$, 24, 25. di dicembre erano gran 
giorni per il giovanetto DcvauJL . Gli 23. , e 23. 
erano giorni di riposo, e gli aspettava con quell* 
ansietà, e sospension d’animo, con la quale suole 
la gioventù aspettare <jue* momenti , in cui può 
quietare da’suoi giornalieri lavori. Ma il 25. era 
g orno famoso : vi dovea essere una illuminazione 
Be lla chiesa , di cui gli avean fatto una pittura , 
che gli toccava 1’ anima . 11 24. poi era di di la» 
v °fo , che si frammischiava importunissimamente 
fra i due felici. Egli è ben facile il concepire, 
quanto queste epoche di piacere dovessero tocca¬ 
re al vivo una immaginazione così movevole, co¬ 
nte quella del giovinetto Devaud. 

Dal bel principio del mese volgeva, e rivolgeva 
continuamente T Almanacco di Vevey. Chiamava 
a rassegna i giorni, l’ore, che lo avvicinavano 
agli avventurosi momenti: mostrava a tutti gli 
amici, e conoscenti le date, a cui anelava eoa 
tanta impazienza : se prendeva fra le mani 1 * Al¬ 
manacco, era unicamente per consultare il mese 
di dicembre. Ecco perchè questa data deve pre¬ 
sentarsi allo spirito del giovine sonnambulo. Aveva 
lavorato, perchè si credeva a quel lunedì, la di 
cui data l’occupava da sì gran tempo. Nulla dun¬ 
que di maraviglioso, che sen sia ricordato, e che 
aperto I* Almanacco al bujo, abbiasi creduto di 
vedere la bramata data, e che la di lui immagi¬ 
nazione la gli abbia figurata così vivacemente, 
come se in verità l’avesse veduta. Cosa maravi- 
fcbosa pure non si c, che abbia aperto 1 * Alma¬ 
nacco al dicembre : la grand’ abitudine di consol¬ 
are quel mese, con un semplice macchinale mo¬ 
vimento doveva farglielo rinvenire nelle tenebre • 

U0ai0 aoa è mai tanto macchina, come nel 


sonnambulismo : allora l’abitudine fa le veci Hi musi 

-V, <JU f a i s0pitl iot 'eramente non operano nulla 
e cosi lo fa operare con altrettanta giustezza con 

SB fa 1 — -oifosset" 
*!?*,?• Questi ragguagli adunque fanno svanire 
tutte le meraviglie da questa visione , e dalla da¬ 
ta, e dal mese, che il giovinetto D cvaud c 
va; e quegl, fra . lettori, il quale avrà ben in eso 
le nostre spiegazioni non farà pure le maraviglie 
perch egli abbia riconosciuto l'Almanacco Alie¬ 
ranno; al solo toccarlo lo conobbe; imperciocché 
poco tempo dimorò nel gabinetto avanti di tor- 
Darsene. ur 

. 1 c °mmissarj nel racconto loro vorrebbero eh* 
s, provasse d. mutare d, sito il calamaio del’son 
oambulo mentr egli scrive. La esoer.en™ ? 
dal signor M. N. Dcvaui aveva della luceVs^o 

«uFVVi' *1* ass,curat0 col me «o della vista 
del sito del calamajo. Ma in seguito attigneva Im- 

r£n S,r0 | C ° n preCIS ' 0DC * sen * a aver bisogno di 
riaprir gli occhi; ma toltogli il calamaiof tentò 

Se g va Mi d a " ÌngerVÌ Dd 1U °S°’ ^ve’i/Tre. 

oeva. Ed e da aver considerazione, che la mano 
di sTr V at C V D ° al !’ a,tezza del calamajo. eq,ba¬ 
ia cui la sua 3 ' VeggeDtÌ Smo a ‘ momento , 

la tavola, e cercava V nure e ? 'T" ' eg 8 ierm «‘« 

c’era pi^l^t^ 

nato, e se ne lagnò, e cercò ,1 suo calamài 
lo tornò a suo luogo. L'esperienza fu npreL al* 
ire volte, e sempre col medesimo successo* E co* 
me non prova ella , che il calamaio h i.‘. T 
tavola ec. nella di lui immaginazione ! , ‘ 

Beate vive vive, come se le vedl- d * *' 

fficntr*egli in seguito di quello, elio'*™*»* 


®ap°, cercava il vero calamaio ì E come non prò* 
v ? ella ancora, che 1* immaginazione vivace è ca¬ 
gione delle più sorprendenti azioai del sonnambu¬ 
lo ? E non prova ella finalmente, che basta un 
s ol colpo d J occhio per render le di lui impressio- 
ni e gagliarde, e durevoli ì 

I signori Ltvadc , Reynier , « Berthout van Ber • 
*hcn avvisano coloro, i quali avessero vaghezza 
ai confermare, o disapprovare ciò, ch’essi hanno 
«etto, di far attenzione alle più piccole circo¬ 
stanze : 

Primo. Replicare le osservazioni in diversi son¬ 
nambuli . 

Secondo. Esaminare molte fiate, se nelle cupo 
tenebre possano leggere libri loro sconosciuti. 

Terzo. Se nelle stesse tenebre possano distin¬ 
guere T ora di una mostra . 

Quatto. Allontanare , quando scrivono, il cala¬ 
maio dal suo sito ; ed osservare , se tornino a in¬ 
tingere inchiostro nel medesimo luogo . 

Quinto. Se camminino colla stessa sicurezza in 
un luogo oscuro, ed incognito, come in uno loro 
noto. E raccomandano di far allo scuro tutte que¬ 
ste sperienze, perchè è stata comune opinione fin* 
adesso, che gli occhi dei sonnambuli loro sono 
inutili, 


D. B. 


Principlej ot militar* movementt eie. Principi 
delle evoluzioni militari applicali principalmente all, 
infanteria, ‘““Strati colle operazioni dell, truppe 
Prussiane, ed un abbono del e c ampagne B f „tanniche 
nclia (sermagna durante la guerra del I7C y n*i 
Colonello Davide Dunday T. i. 4 .° Londra’i • 8^ 


A far conoscere la necessità , ed i mezzi di to¬ 
gliere moiri abusi, e difetti , che l'autore pre ." 
tende esservi nella tattica Inglese sembra princi¬ 
palmente inteso questo trattato militare, un de* 
migliori , che siano stati fin 1 ora scritti. Questa 
imenzion dell’autore si fa chiaramente vedere dalla 
maniera con cui descrive! vizj, che regnano nelle 
operazioni degl, eserciti Inglesi. Regolamenti co¬ 
stanti,^ circostanziati, dice l’Autore, per la con¬ 
dotta di tutti gl’individui militari in ogni loro 
possibile siruazione, chiari , piani, cd utili j n ogni 
sorta di servizio sono specialmente necessarj nelle 
Britanniche truppe. Questi regolamenti preparano i 
materiali, tendono le molle , e danno unità , vi¬ 
gore , ed energia a tutta la macchina . Senza di 
essi ne seguono i cangiamenti , le capricciose in¬ 
novazioni , a negligenza, e la confusione ; e le 
operazioni delle soldatesche simili allora a quello 
ddle armate de’ Tartari sono accompagnate da* 
disastri , e dalla rovina. Ella è una gran disgrazia 
per le truppe Inglesi di non avere nemmeno una 
linea di regolamenti stabili , e determinati. Il buon 
ordine de*reggimenti procedette meno dalle resole 
del servizio, che dagli accidentali sforzi degli m . 
dividui, e dalla moda giornaliera, e volubile che 
cangia ogni di'. Egli è facile prevedere quali con- 
sequenze ne debbano arrivare dove si manca & 


aelo , e di scienza. Quindi gli ordini troppo radi, 
€ „. tro PP° estesi onde tare maggior comparsa, una 
ettata estrema prestezza in tutte Je occasioni, 
1 passare velocemente d'uno in altro movimento 
senza niuna di quelle necessarie pause, le quali 

•mostrano la proprietà, e giustezza dell’ esecu- 
zione ; il sistema debordine centrale, e di affilarsi 
tjuasi in tutte le occasioni, lo attentarsi ogni per¬ 
dona di d'riggere il battaglione, e le sue parti in 
Ogni situazione a motivo di produrre una falsa, 
ed impropria precisione; il formare, o rompere 
della marcia la più facile a nascondere e coprire 
le distanze perdute , e le linee accidentali, eh* 
altramente sarebbero visibili , varii metodi di far 
della fronte spalle stabiliti, e le differenti, false 
composizioni delle colonne , che ogni battaglione 
addotta a sua posta, gl’ incerti movimenti della 
testa dell esercito da niuno stabile principio rego¬ 
lari . 

Non avezzi a ordinarsi, e marciare verso deter¬ 
minati punti (la necessità della qual cosa non è 
cosi evidente nelle fazioni d’ un solo battaglione) 
si guadagna un dato posto senza alcun grado di 
precisione. Lo affilarsi, che per lo addietro era 
poco conosciuto, e praticato nelle fanterie è ora 
generale , e spesso mal praticato dove sarebbe ne¬ 
cessario marciare sbrancato in varie divisioni. La 
velocità, e la fretta praticata da’ reggimenti parti¬ 
colari diviene incomoda, ed impossibile dove de¬ 
vono agire le genti ammassate insieme -, quindi con¬ 
fusione, ed i scompiglio ; ed è poi forza perdere 
Wn tempo prezioso in vani sforzi per rannodare 
le genti , e correggere quegli errori, che un me¬ 
todo originale avrebbe impedito d’aver luogo.Le 
.nostre file sono così rare, ed aperte, e tali in- 


tervalli si lasciano tra le compagnie de , medeslra( , 
battaglione quando e schierato, che ogni iJ cl di 
so ,d,ta sembra perduta. E queste irregolar,tà non 
solo hanno luogo nel campo, e nelle grandi mas¬ 
se delle soldatesche , ma si osservano nella inter 
na disposizione, ed evoluzione de’nostri batta" 
gitomi ciascuno di essi ha la sua particolare ma- 
mera di addisciplinamento, spesso cosi i* una all' 
altra contraria , come se fossero quelle di due 
contrari servigi. Un distaccamento, o guardia è 
on corpo egualmente eterogeneo come un armata, 
t il suo comando a un dipresso accompagnato dalia 
medesima difficoltà. Il tutto forma una scena cosi 
intricata , un garbuglio cosi assoluto . a cui mssuno 
può assolutamente comandare; difetto che nulla 
potrà giammai cansare se non venga a sostituirsi 
lin metodo universale, e costantemente regolato 
Dopo d* aver parlato Y Autore con molta forza 
contro a vizj, eh* e crede ravvisare nella maniera 
di marciare, di ordinarsi, di fronteggiare il ni¬ 
mico, di presentarsi a battaglia delle truppe In¬ 
glesi , egli non trova più eccellente modello della 
militar disciplina di quella, che dal gran Federico 
u introdotta, e stabilita „ massime riguarJo alle 

frooBft 1 ^ dC ! la CavalJeria »»* Ma fxst egli porta 
troppo oltre la sua ammirazione quando assicura, 
che prima dell ultimo Re di Prussia mun certo pria, 
apio arasi mai stabilito , * che la Unta , * 
regolarità introdotta nella cavalleria tendeva mk ai 
tnc.fr a,, lo spirito , d u ai accrescer, il 
del corpo: ogni cosa sembrava unicamente ,otsa 
per la reststenza. Si supponeva , che uno squad'r" 
ne difficilmente fosse capace del trono : L D „ 
I ' nei «•«•«* credevasi ,mpo ss ,bi Je . El [ aa 
gli ordini> « le Ila cosi .nette, ed affollate «sia- 


ine, che il menomo moto violento le metteva ia 
«scompiglio; essa rimase una massa senza vica o 
senza azione, finche non fu messa in moto da* 
tnaravigliosi talenti del Re di Prussia. Egli fu, 
che avvisò il grande affare della Cavalleria essere 
più nella offesa , che nella diffesa, nell’ applicare 
T attacco, più che nel riceverlo ; che la velocità 
de* suoi movimenti, e di rapidi cangiamenti dì 
luogo devono assicurare i più grandi vantaggi so¬ 
pra 1* inimico inferiore nell’uno » o nell'altro, e 
mentre inspira fuoco , e coraggio ad un corpo , 
sparge 1* apprensione, e il terrore nell'altro. Egli 
fu , che mostrò la facilità di muoversi delle gran¬ 
di masse della Cavalleria da un punto all'altro, 
di rigirare, e di volteggiare. 

Egli dimostrò coll*esperienza la facilità di far 
piombare adosso all' inimico una linea intera colla 
più grande rapidità, e col più grand’ordine; che 
dimostrò che a rompere, e rovesciar l'inimico, 
che hai in faccia non c meno facile lo sprone, 
che la spada, la quale poi compie la disfatta dell* 
inimico , gli fa nettare il campo, e ti dà la vit¬ 
toria . 

Persuaso quel gran Capitano, che gl’intervalli 
frapposti tra mezzo agli squadroni ad altro non. 
tendevano, che a renderli incerti, ed irresoluti, 
ed a traviarli nello correre al nimico sotto il pre¬ 
testo di attaccarli di fianco, od alle spalle ; egli 
formava la prima linea della sua Cavalleria inte¬ 
ramente piena, e continuata, e facendola muovere 
colla più grande rapidità, ed impeto la obbligava 
n dirigere l’urto sopra l'opposta fila dcU'inimicd. 
* Collocava egli dietro questa prima linea varj 


* Testimoni* di vista U celebre ironie Algnrotei 


corp. d, riserva per sostenerla, e pr0n , 0 a corrers 
ovunque .1 bisogno il richiedesse p er sovvenire a 
queUi, che sono alla prima fronte , succedere in 


dille evoluzioni della Cavallerie Prussiana così seri- 
vera a tal riguardo nell' ottavo de'suoi discorsi mi¬ 
litari diretto a S E. il sig. Come Perrone, ch'era 
allora stato ministro alla Corte di Dresda e di 
Londra, ora degl’affari esterni, a un altro simile 
spettacolo assistette il Conte di Sassonia non can- 
cor moJto tempo passato. Gli volle dar un saggio 
il Re delia virtù della sua Cavalleria, di cui si 
può dir egli fondatore . Maneggiò dinanzi al Sas- 
soma io squadrone delle guardie, ora raccolto in 
se stesso, e fermo come un muro, ora volteg¬ 
giando nella pianura, e disperso come un nuvoli 
quando attacca serrato uno crede sentire tl aua- 
drupedante putrem sonitu quasit ungula campum di 

iT be'll'n i. °K KT u d Omero. Ma 

1 bello e che nella furia dell’ attacco a gran ga- 

oppo una testa di cavallo non avanza l'altra te* 

’.V , la J, “ ea CC0S1 diritta. Che non ci trovetebbe 

Re atvi ° Ste n° Eudide - Domandò un tratto il 

J Kussia era stato al servizio di Spagna, come 

Cavalleria s® ' g ° V f rDato aila ,es,a d ' u0 a > a di 
Cavalleria Spagnuola contro un'altra ala simile 

Prussiana. Stette alquanto sospeso Keith , e po j 

rispose. Asportar 1 urto de'cavalli Pruss.ani non 

è possibile; prima, che ri sian sopra i tuoi hanno 

già data la vòlta atterriti da quella bufferà, dirò 

cosi che gl, pleiade, e va via via crescendo se- 

condo che ti si fanno piu da vicino. Incontrargli 

ancor meno cea una Cavalleria brava beasi, ma 


loro cambio per riparare le perdite, caricare il 
nemico che piega, e s’ ingarbuglia, sostenere » ri¬ 
portati vantaggi. Questi sommi pregj del sistema 
Prussiano hanno obbligata la maggior parte delle 
nazioni d' Europa ad adottarlo , t e fare ogni sformo 
per migliorarlo 

11 genio del Re di Prussia non inventò , ma il 
suo fino discernimento adottò le equestri opera¬ 
zioni , le quali erano già state praticate dalle più 
illuminate nazioni dell’antichità, e eh’erano an¬ 
date in disuso per 1* ignoranza de’barbarici secoli, 
e dimenticate infino a che egli le fece rivivere. 
Lo Crain o violento urto della Cavalleria men¬ 
zionato così spesso daArriano, ed altri Greci scrit¬ 
tori , e ì decisivi suoi effetti in molti combatti¬ 
menti , i quali decidevano nulla meno, che del 
destino d’un regno, dimostrano, che le operazio¬ 
ni della Cavalleria erano già state ridotte a’ suoi 
veri principi prima dell’età d’Alessandro il Gran¬ 
de . Seppe la sagacifà di Federico li. applicare la 
pratica delle più guerriere nazioni da molti secoli 
©bbliata; Y invenzion della polvere, e delle arti¬ 
glierie cagionò una grande rivoluzione nella tat¬ 
tica ; egli seppe combinare colle moderne inven¬ 
zioni gli antichi principi, e in questo merita ve¬ 
ramente d’essere chiamato spirito creatore. 


leggiera, piccola, e non ferma. Il solo sano par¬ 
tito sarebbe aprirsi, dar loro la via , poi fatto di 
fianchi testa assalirli di quà , e di là, circondarli, 
star a vedere , che ne avvenisse. Piacque molto 
la risposta al Re , e pareva gh dispiacesse no» 
aver ivi in pronto uno squadrone di Carabinieri 
Spagnuoli per venir subito al cimento. Gl'editori. 



39 

Sopra i costumi, e lo stato delle donne dì Barbariiti 
Lettera del sig. A,bate Poiret a Madama N. N, 

INTon vi vuol meno. Madama, eh’un ordine s! 
preciso , qhe il vostro per obbligarmi a dar di pi¬ 
glio alla penna, e dipingervi io stato, ed i costu¬ 
mi di queste Arabe donne . Qui il vostro sesso è 
troppo avvilito perche io potessi naturalmente aver 
l’ardimento di presentacene il quadro. Gli Arabi 
oon sanno che sia galanteria ; io gliel vorrei per¬ 
donar di buon grado se essi fossero per lo meno 
umani, ma questa virtù è talmente lontana dal 
loro cuore , eh’ essi riguardano le donne quali es¬ 
teti a loro di gran lunga inferiori, tal che non 
•aprei ben decidere se siano preferte alle loro giu¬ 
mente . 

Qui il matrimonio non c un contratto ch’esiga 
il consenso reciproco d’ambe le parti. Esso cuna 
mera vendita che i parenti fan della donna a co¬ 
lui che la chiede in isposa, il quale per ottenerla 
*»on pensa nè a guadagnarne il cuore, nc a me¬ 
ritarne i favori; si presenta con una o due vacche 
balie cd impinguate, ed è sicuro con ciò di non 
avere la ripulsa; che il solo vedere le vacche de¬ 
termina i parenti ad abbandonargli la figlia. Ch* 
ella poi sia felice o no, non importa, ella c ven¬ 
duta. Se dispiace allo sposo la rimanda apparenti, 
nc compra un’ altra, ed anche più s* egli c ricco ; 
e nella stessa maniera se la donna ripudiata piace 
ad alcun altro, costui ne può fare l’acquisto a 
molto minor mercato per esser ella già stata in 
possesso d*altro marito. Le donne sole sono in¬ 
caricate di tutti gli affari di casa noiosi in verità, 
c molto fatiganti sopratutto, perchè questi Arabi 


cogliono cangiare soventi volte il luogo di loro 
abitazione. Condurre il grano al macigno, farne la 
farina, tirare le vacche , far il butirro, tutto cifc 
è d’inspezion delle donne, ma queste sono lo 
men gravi faccende. Nel mentre che gl*uomini 
passano i loro giorni in ozio continuo , essi ab¬ 
bandonano alle donne le fatiche più gravi. Le 
dvinne sono, che vanno ne* boschi a recidere le 
legna , e a stento se le portano a casa sulle lo¬ 
ro spalle. N* ho soventi incontrate nelle pub¬ 
bliche strade di caricate di cosi enormi invogli di 
legno, che convenivamo avvicinarmi d’assai per ben 
dsrioguere sotto si vasta mole una piccola figura 
umana tutta grondante di sudore, ed estenuata di 
forze i il lavorare la terra , il seminare le biado 
sono altresì operazioni cui sono destinate le donne. 
Ma queste fatiche non son per esse le più impor* 
tanti. La cosa si passa peggio d’ assai quando si 
tratta di cangiare dubitazione-, gli uomini mon- 
tano tranquillamente a cavallo sena' altro arnese , 
che le armi ; la donna intanto i piedi a terra, ca¬ 
rica di tutto il suppellettile di casa è obbligata a 
portare talora quando non si ritrovano bestie per¬ 
sino il materiale della stessa capanna -, non ho aa<* 
^or tutto asserito! Aggiugnete Madama; barbarie* 
che ripugna alla natura ! Che il marito soveoti an^ 
cor la flagella barbaramente s* eli* n.oo legge al 
celere camminar dpl$uo cavallo, per rinfiammate 
arene dejl eliaca, e mancaste il pi^ delle volte e 
di pane * e d’ acqua onde saturare Je aride fauci • 
Schiava del marito piìfc che compagna ella non ha 
diritto alla conjngal tenerezza; la voce del marito 
non s* ode se non imperiosa , ed altera ; e ad ogni 
momento spiega la superiorità, che colla forza gP 
accordò la natura, indiscreta natura ! Queste indàs 


lici inferiori alla propria prole sono schiave de* 
figlj » e delle proprie schiave j mangiano dopo di 
loro, costrette a contentarsi di quello, che avan¬ 
zano. Quando il rigore della fatica non le richiama 
alla campagna condannate a marcire sotto la ca¬ 
panna vivono di continuo nel centro dell'immon¬ 
dizia, e in preda ai più nojosi insetti ; coperte quasi 
tutte di rogna esalano un odore infetto spiacevo¬ 
le , e sensibile anco da lungii i loro abiti pingui, 
ed oleosi non si lavano mai ; continuamente in 
esercizio nemmeno il tempo di loro gravidanza c 
una sufficiente ragione per iscemar la fatica, eh* 
esse non interrompono che al momento pericoloso 
del parto. Qui non si conosce nè levatrice, né 
ostetricante - y le donne sono abbandonate a loro 
stesse, e alU natura, e la terra è loro il pii, mor¬ 
bido letto ne’più intensi dolori. Nell’atto che è 
nato il bambino la maggior parte, di esse lo suol 
lavare con acqua, e quindi involtolo co’ proprj 
cene) lo abbandonano alla discrezione della natu¬ 
ra lui non accordando che quello onde abbisogna 
indispensabilmente per vivere. Comecché in tal 
maniera trascurati e stesi su pura paglia, involti 
appena con cenci di lana, e senz’altro ajuto es¬ 
posti all’ingiurie dell’aria, tuttavia questi ragazzi 
divengono fra poco tempo forti , e robusti, e fra 
Don molto corrono per la campagna dietro i lor 
genitori. 

Gli Arabi delle montagne sono molto meno ge¬ 
losi di que’ di città, e i maggiorenti soltanto ten¬ 
gono le loro donne rinchiuse. Quanto agli altri 
noi potrebbero fare quand’ anco il volessero a 
meno che si determinassero a far fare da altri le 
operazioni campestri ; ma 1’ ozio equivale in essi 
alla gelosia. Queste donne non portano mai il 


▼ìso coperta comecché ad «se piè che ad altre 
sarebbe convenevole un velo destinato non a celar 
la bellezza, ma a immascherare la difform'tà, e 
1 immondizia, lo non vidi mai creature più sozze 5 
la loro pelle è di color di fuligiae , arida , e N com¬ 
busta, e sopra il loro viso sono delineati differenti 
emblemi stravaganti , e bizzarri fatti con antimo¬ 
nio, e polvere da schioppo. Giunte appena all* 
età puerile sul loro viso spiegansi segni caratte¬ 
ristici d’ una anticipata vecchiaja ; le guancie sono 
Striciate di cavità j ma è cosa facile di conoscere, 
che sono queste l'effetto della miserabile loro con¬ 
dizione piuttosto, che della distruzione del tem¬ 
po . lo non le posso osservare un momento senza 
sentirne commosso il mio cuore. Le grazie, e la 
attrattila della bella età non hanno il tempo di 
svilupparsi , e dall’infanzia alla vecchiaja par che 
non v’abbia quasi alcuna gradazione. Occhi lan¬ 
guidi, e smunti , un’aria abb ttura, e c sternata, 
cavità nelle guancie, il dosso ripiegato dalla con¬ 
tinua fatica, un esteriore eh*annunzia lo. più de¬ 
plorabile, e compassionevolestato di miseria, l’in¬ 
quietudine, la noja, una cupa e nera malinconia, 
lai sono Madama i caratteri delle barbariche abi¬ 
tatrici delle campagne di questi paesi, che si am¬ 
mogliano ancor giovinone , sono poco prolifere, 
e finiscono anticipatamente la loro sciagurata car¬ 
riera . 

Nelle città le donne non sono tanto aggravate 
dalla fatica, ma questo loro vantaggio è compen¬ 
sato da una maggiore schiavitù. La gelosia de’loro 
manti le tiene seggette alla barbarie , e rinchiuso 
per sempre in prigione, poiché le donne di un 
qu 4 >he riguardo non si possono veder giammai. 

Le donne di bassa condizione * che si veggono 4 


per lo contrade portano sul loro corpo un velo» 
bianco, e denso, che le ricopre sin le ginocchia 
e il loro viso è ancor ricoperto d* un altro velo 
che serve ad immascherarle. Il loro, abito superio* 
re altro non è , che una lunga tela branca che lo 
involge sino alla estremità de" piedi, di modo che 
c impossibile portar giudizio sopta di loro essen¬ 
do le loro grazie, e bellezze immascherate, e co¬ 
perte . 

In casa poi depongono queste vesti, e quando 
alla sera i loro mariti vanno alla moschea si veg¬ 
gono respirar 1’ aria libera ; ma al vedere d’ un 
uomo si ritirano in casa; quando vi pa*lo d* un 
uomo, voglio dirvi d J un Musulmano; imperciocché 
esse amano molto i Cristiani, e quando ne veg¬ 
gono volentieri rappresentano a loro occhi la bra¬ 
ma, che Ja gelosia de* mariti le costringe a cela¬ 
re. Con tali disposizioni e in mezzo anche a tanto 
precauzioni sarebbe facile cosa formar qualche in¬ 
trigo ; ma qui non si conosce, sopratutto negl* 
Luiopei, del tto maggiore della galanteria. La 
morte c inevitabile, e per liberarsi non v'ha al¬ 
tro mezzo, che d’abbracciare la religion Maome- 
tana , e sposare la donna sedotta . Se ella poi è 
maritata non v’ha più rimedio alcuno nè per l’uno» 
nc per 1 altro. La donna si rinchiude in un sac¬ 
co, e si getta nel mare; l’uomo si abbrucia vi¬ 
vo, od c tagliato in pezzi. Le donne di città non 
loro come quelle di campagna arse dal sole ; e 
siccome la fatica non le aggrava, quasi tutte sono 
bellissime, è il lor color bianco - roseo, e il loro 
corpo ben fatto; il portamento c nobile, com¬ 
posto , altero, e maestoso ; ma esse non hanno 
poi quelle grazie, che solo dal vivere in società 


sì acquistano -, morte al mondo, e alla dolcezza 
della vita sociale queste sciagurate vivono in car¬ 
cere destinate per un uomo , cui pochissimo cale 
di compensare in qualche altra maniera la priva¬ 
tone di libertà, e la durezza della loro schiavitù. 

LA ROSA 

IBella Rosa porporina , 

Che raccolta sul mattino 
Par che temi quel destino 
Si fatale a tua beltà , 

Chi di te non s’innamora? 

Chi ti mira, e non ti coglie? 

Ogni bel tuo bello accoglie. 

Sei la stessa venustà. 

D'ogni fior tu sei rivale. 

Sei regina d’ogni fiore j 
Tu di plora il primo onore, 

£ sì cara a Vener sei : 
lusingati al tuo colore, 

Che all’Aurora rassomiglia. 

Si ridente, sì vermiglia. 

Te sacrar gli antichi a lei « 

Delle Spose il crii* cingevi 
Nel convito nuziale ; 

Lor servisti di guanciale 
A benefico ri&tor. 

Pastorella , che s’adorni , 

Vaghe rose intreccia al crine, 

E le altere Cittadine 
Aman te più d'ogni fior 
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La rugiada più feconda 

Si raduna nel tuo grembo,, 

E d’ ornarti il roseo lembo 
Studia il modo più gentil. 

Quante volte lascia Flora 
E a te vola il zefìretto ! 

Tu gli dai maggior diletto \ 

Ei vorrebbe eterno aprii. 

Ma cjual cetra più sonora 
Potrà far tue lodi conte? 

Dopo il molle Anacreonte , 

Dopo Saffo, che tentar? 

Quando a te lo sguardo giro 
Tu mi spieghi quell’incanto. 

Che il più dolce eletto canto 
Solo in parte può adombrar. 

L. R. 

Della coltivazione del Maiz * memoria , che ri¬ 
portò il premio dalla pubblica Accademia Agraria 
di Vicenza nel di 1. ottobre 1788. Del Padre Gae¬ 
tano Harasti di Buda. Vicenza 1788. 8.° pag. m. 
con una tavola, in rame . 

Il quesito proposto dall’ Accademia di Vicenza, 
e con questa dissertazione risolto era espresso ne* 
seguenti termini. Quale sia il miglior metodo di 
coltivare il Mat'z , detto Formentone, 0 sorgo Tur- 
CO, perorarne la più possibile abbondante raccolta , 

* Il Maiz detto da Botànici Zea Maiz è la pian¬ 
ta , che presso di noi chiamasi comunemente Meliga . 
Gli editori . 
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tanto da quello , che si chiama Mazego, quanto 
dall ’ altro , che si dice di Steola , di Stuòia , o cin¬ 
quantino ; avendo in rijlesso la moltiplice varia na¬ 
tura , e situazione de’ terreni. Il valente P. Arasti 
che s’era proposto rii F. re sopra questo, argomen¬ 
to un trattato c mpleto non che rispondere sola¬ 
mente al quesito, comincia la sua dissertazione 
col ricercare l’origine, la denominazione, la na« 
tura , e le proprietà del Mai Ecco come egli ra¬ 
giona. 11 Maiz trasportato la prima volta in Euro¬ 
pa dopo la conquista d’America dagli Spagnuoli, 
e Portughesi fu tradotto alla vicina Affrica , dove in 
alcuni luoghi prese il nome di Miglio Zaburro , 
e in altri quello d- grana di Spagna. Dall’Affrica 
pervenne^ all’Asia , da questa alla Turchia, e fi¬ 
nalmente all’Italia, e alle altre patti d’Europa, 
ove generalmente si nomina grano Turco. Le cose 
nuove sono sempre soggette ad opposizioni ; ne 
differente esser poteva la sorte del Maiz. Non so¬ 
lamente i Coloni dimostrarono gran ripugnanza 
nell’adottare la coltivazione di. questa pianta, ma 
i Medici stessi, sempre discordi nell’ opinione, la 
dichiararono nociva alla salute , mentre altri ne 
raccomandavano l’uso. Ma finalmente fu ricono¬ 
sciuto il vantaggio di questa preziosa pianta. I 
naturalisti non sono molto d’ accordo intorno le 
varie specie di Maiz, e ad alcuni piacque dedurne 
la differenza delle spezie dalla diversità dei colo¬ 
rì , che passano fra i grani , al qual riguardo le 
sperienze intraprese dal nostro aurore ci dimostra¬ 
no chiaramente, altro non essere questo vario co¬ 
lore de’ semi , che Teffetto di degenerazione della 
pianta, e perciò non potersi riguardare come ca¬ 
rattere specifico. Ma quello, che più importa si 
è che il Padre Arasti c* insegna sin la cagione di 
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questa varietà di colore, la quale consiste nell’ 
essere involta la farina in una o più d’ una pelli¬ 
cola ; dalle sue osservazioni risulta , che i grani 
gialli sono rivestiti d*una sola pelle, i rossi al 
contrario di due, e quelli delle altre varietà di 
p;ù replicate pellicole , che ne formano una scia 
alquanto grossa. Non contento, di queste naturali 
osservazioni il Padre Arasti volle ancora determi¬ 
nare quale spezie di grani contenesse farina mi¬ 
gliore , e più abbondante, e trovò, che i grani 
di color giallo contenevano farina più abbondan¬ 
te, e più perfetta. Perlaqualcosa egli conchiude 
che la sola qualità gialla deesi scieglicre per la 
seminagione siccome la più perfetta , ed abbon¬ 
dante. A questo primo capitolo ne succedono otto 
altri , ne* quali l’autore considera la coltivaz one 
di questa pianta sotto ogni punto di vista , con¬ 
siderando nell*ultimo il vario uso economico, ia 
cui il Maiz si può vantaggiosamente impiegare : 
nei limiti in cui noi ci troviamo circonscrini in 
questo giornale sarebbe quasi impossibile seguir 
l'autore in tutti i detaglj a meno d*intieramente 
trascrivere questo scritto * perlaqualcosa noi cre¬ 
diamo di poter altrimenti procedere, e ridurre la 
dissertazione del Padre Arasti in tanti generali 
precetti ; ben persuasi che in tal maniera le ri¬ 
cerche del nostro autore potranno riescire vieppiù 
utili agli agricoltori, che rare volte si degoano 
leggere un’intera memoria, e vieppiù care a* no¬ 
stri lettori. 

I. Della scelta , e della preparazione de* semi. La 
varietà del Maiz migliore c la gialla j si raccol- < 
gano le spighe nelle campagne piu dominate dal 
sole ; e le spighe siano ben maturate nel campo* 
Quindi sì conservino i semi aderenti alle spighe 
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sino al tempo della seminagione in luogo asciutto 
ed arioso ; allora si sgraneranno ; e si avrà atten¬ 
zione di sgranare soltanto i semi della parte in¬ 
termedia , lasciando quelli delle estremità , e di 
sgranarli colie mani, che il batterli c dannoso. 
Ciò fatto si stendano sopra una tavola e si scel¬ 
gano quelli che sono puntati di nero nella parte 
inferiore, e si rigettino. Da questi nascono piante 
difettosa *, gli altri, che non hanno tal macchia sono 
i migliori. Separati in tal maniera i semi cattivi 
da buoni si procede alla preparazione di essi ; il 
mutodo approvato dal Padre Arasti è il seguente. 
Si mutto'no i semi in un vaso di legno, s* innaffia¬ 
no d’ acqua di letamajo sinché siano ben bagna¬ 
ti , e si replica l’operazione dopo tre ore. La 
mattina seguente si aspergono di calce viva sinché 
divengano bianchi. 

i. Della maniera di preparare , e lavorare i va* 
rii terreni destinati alla coltivazione del Mai[. Il 
terreno il più acconcio , e il piu opportuno c 
quello di qualità mediocre, alquanto sabbioso,di¬ 
scretamente concimato , ed esposto all influsso li¬ 
bero del sole, e deli’ aria, che se un terreno è 
troppo argilloso per renderlo più soffice si correg¬ 
ge con sabbia. Due poi sono i lavori, che si deb¬ 
bono dar alla terrai uno avanti T inverno, 1*altro 
poco prima della seminagione , lo che si dee fare 
in tempo asciutto o colla vanga, o coll’aratro -, ma 
dove si può eseguire la vangatura è sempre da 
preferirsi. Nei terreni argillosi, e forti il lavoro 
«i dovrà eseguire prima dell’ inverno a porcone 
formando le porche strette , e convesse ; e nei 
terreni sabbionicci, ghiaiosi , e leggeri si forme¬ 
ranno le porche larghe, ed appianate . La secon* 
4 * coltura» che si dà alla terra poco piima della 
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seminagione si farà concimando prima il terreno, 
col grasso adattato alla natura di esso. Quindi 
sotterrandolo si ara prima p^r lo lungo , poi pel 
traverso, facendo de’sjlchi distanti uno dall’ahro 
due piedi m circa, formando cosi certe alture, e 
collinette ideile quali si pilotano i grani destinati 
per la seminagione. Le sementi debbono sfarsene 
sotto terra ad una profondità uguale, acciocché 
tutte nel tempo stesso possano spuntare, e nasce¬ 
re . Perlaquaicosa eseguire .si può far uso dtl se¬ 
guente instromento immaginato la prima volta dal 
P. Arasti. Prendesi una tavola forte, e grossa d.lla 
lunghezza di quattro , o cinque braccia , e della 
larghezza di quattro onde circa. In essa si fanno 
con una triveia diversi buchi in distanza di due, 
o tre piedi uno dall’altro. Si mettono nei buchi 
della tavola dei denti di legno forte, grossi un 
pollice, e lunghi tre, i quali nell’apice debbono 
essere aguzzi. S’ inchioda poi alla tavola u n ma¬ 
nico lungo, e forte, dimaoiera, che tutto l’istro- 
mento rassomiglj perfettamente ad un rastrello. 
Codesto instromeuto si conduce pel terreno già 
precedentemente disposto facendolo passare per 
lungo, e per traverso. 

J* Della marnerà , e del tempo di seminare le 
differenti specie di Mai{. Quando la primavera è 
fredda si tarderà la sem nagione di questo grano 
segnatamente ne’terreni forti * e ingenerale s’ab- 
bia attenzione di non sotterrare mai questi semi 
dopo che l’umidità dell’inverno sarà affatto asciu¬ 
gata. Che se poi il terreno è volto a settentrio¬ 
ne, od occidente, la semina si farà dai p,i m j di 
aprile ai primi di maggio, più tarpi ancora nello 
terre fredde , e più tosto nelle terre leggiere. In 
questa maniera si può procedere con tutte le* vai 


sic spedò, toltone il cinquantino, H quale si 
pianterà dopo la raccolta d’altri prodotti, e si 
■sotterra sollecitamente. Una maniera di seminare 
il Maiz consiste ad aprir coll’ aratro solchi nel 
terreno , mentre vien dietro altra persona , che 
Sparge i semi nel solco, e li ricopre con quella 
del solco vìcìdo . Ma questa non è plausibile • 
Quando -è praticabile il piantare i s mi grano per 
grano riesce più vantaggioso d’ogni altro metodo; 
c allora negl* tnsterstizj si possono seminare o zuc¬ 
che, o fagiuoli. Ove poi possono prosperar le 
patate se il terreno non è di pi ss ma qualità si 
trova allora il mezzo d' allontanare da una pro¬ 
vincia la fame, e la carestia; lo che si ottiene 
seminando le patate entro il formentone in luogo 
delie zucche , e de’fagiuoli. Quanto al Maiz cin¬ 
quantino non riesce urie il seminarlo in vece 
della specie detta il Fusaro , e dell* altra detta 
l’Agostano, e si dee seminar sempremai nelle 
situazioni calde, dominate dal sole, e dall’aria. 
Accade soventi, che ad onta d’ogni attenzione i 
semi del Maiz non tutti germogliano , onde gio¬ 
verà formare altrove una specie di semenzaio pet 
rimettere all’occasione i vacui della campagna 
dove i grani non sono nati. Le piante trapiantate 
riescono meglio di quelle seminate , o piantate. 

4 . Della servitù , cura , ed attenzione da prestarsi 
al Maiz nella vegetazione . Spuntato appena all* 
altezza di un dito bisogna sgombrarlo dalle erbe 
inutili, e nocive rompendo cautamente colla zappa 
la dura crosta della terra, ed estirpando quelle 
singolarmente che circondano le tenere pianticelle 
del Maiz. Che se soppragiugne una brinata, c 
che la stagione sia troppo avvanzata per seminarne 
di nuovo il campo bisogna tagliare le tenere gam- 


bc vicino a terra ; co sì germogliano di nuovo co¬ 
me replicate speranze io bau fatto vedete. Ouin- 
d.c. giorni dopo la prima zappatura si fa Ja secca- 
da , e si accumula la terra al gambo di radami» 
pianta; operazione utile, che s! dee poi anco» 
ripetere un altra volta. Quando cresciuta la pianta 
ad una certa altezza cominciano a spumare i 
cacchi, che sono i fiori maschi sabbia la precau" 
ziooe di far levare tutte le sp ghe vuote che 
spuntano dalle ascelle delle foglie; e queste’ ser! 
vodo di cibo al bestiame. Chi non usa la diligen¬ 
za di estirpar queste spighe intende male i suoi 
interessi. Si leveranno anche quelle foglie inferio¬ 
ri della pianta, che sodo vicine a terra , e che di 
ordinano si lasciano inaridire senza vantaggio 
Quando poi ben cresciuta la piantai pennacchfco- 
minciano a spiegate t fiori maschi ognuno dee as 
tenersi il più che è possibile dallo entrare nei 
campo per non ucuoterne incautamente le niant? 
o dovendovi emme s’abbiano a cjuesio riguardò 
le necessarie precauzioni. In questa tempo è noi 
sommamente dannoso che si taglino le panicele 
nella cima delle piante, legnali contengono ifi^rt 
ZS&lYfoV» paninole si forni'ito 
I • g ln0 una spanna sopra la spiga frut¬ 
tiera superiore e non solo dai gambo messo li 
levino tutte le foglie, ma anche buona parte* 
quelle , che coprono le spighe fruttifere. Da tutto 
questo si avra un cibo gustoso al best ame. Le so¬ 
verchie pi oggi e essendo dannose al Maiz I* Agri- 
coltore non dee trascurare di usar tutta la dili 
genza per fare scolare le acque stagnanti son a 
tutto ne terreni argillosi. Quando poi per J, £! 
cita sembrano inaridire le piante si possono irri, 
gate dove è praticabile, ma ciò si vuoi fare sol- 
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lauto allorché le foglie cominciano languire,© 
ad ingialliis , perchè la Siccità sino ad ua "erto 
grado riesce giovevole a questa pianta; e riguardo 
particolaimente al cinquantino l’irrigazione nella 
•tig one avanzata è p’ù pemiziosa, che utile. Il Ma z 
c soggetto ad una sola malattia , la qual si chia¬ 
ma carbone , e consiste in una certa escrescenza 
fungosa fornita di una polvere nericcia, che esce 
dal gambo in vece di spiga , comecché talora m 
altri luoghi ritrovisi. A questa malattia si va all 
incontro col separare dalla semente i semi che 
hanno il punto nero, siccome 1’abbiam osservato. 
Gl’insetti dannosi al Maiz sono una specie di 
Scarabeo, che i Francesi chiamano V Aire * e che 
ne corrode le piante, e s è si preparano con calce 
i semi, come l’abbiamo detto, si preservano da 
questi insetti. 

5 . Del tempo , e del modo di raccogliere il Mai{ % 
e della maniera di sgranarlo • Il totale disseccamen* 
to della pianta, l’aridità perfetta delle foglie, il 
giallore, e la durezza de’granelli sono i segni in¬ 
dicauti lo stato di maturità della pianta. Si levano 
allora le spighe dal gambo, e sene formano tratto 
tratto de* mucchj. Fatta la raccolta delle spighe i 
gambi si tagliano colla falciuola e si ritirano per 
l’uso; le stoppie poi si sotterrino, e queste ser¬ 
vono di concime. L’ abbracciarle come alcuni fan¬ 
no fa spesso isterilire affatto i terreni. Le spighe 
poi condotte a casa si lascino ben bene seccare 
prima di sgranarle , e a tal effetto si può far uso 
anche del calore artifiziale d’un forno quando 
manchi quello della temperatura. Quanto allo 
sgranare le spighe «1 metodo praticato di batterle 
con legni è ottimo, soltanto che si avverta di non 
farlo di notte all’aria libera» L 


6. Della conservazione del Mai^. Due cose dan¬ 
neggiano il Ma z sui granajo, i. Il ritirarlo umido 
ancora, e perciò soggetto a fermentare} z. Gl’in- 
sstti, i quali si sviluppano anche in gran parte 
per mezzo della fermentazione. A ciò però si pre¬ 
viene i. Coll’escludere per quanto è possibile 1 * 
aria. z. Col procurare, che il grano non si ris¬ 
caldi mai a segno di fermentare. $. Spogliando 
affatto il grano dell’umor nativo, e facendolo sec¬ 
care in guisa che il germe non muoja. Del resto 
poi i mezzi indicati dagli agricoltori per conservare 
il grano servono per la conservazione del Maiz , 
e meglio ancora si potrebbe, siccome lo fanno gli 
Americani, conservare in certe buche sotterra, 
purché siano asciutte , e che non vi penetri nè 
aria, nè umidità. Ma sccome questo metodo 
parrà non praticabile, così conviene purgarlo, e 
pulirlo bene col vaglio, indi nell’inverno rimesco¬ 
larlo quattro, o cinque volte , tenendo sempre 
chiuse le finestre} in estate si rimdva almeno una 
volta alla settimana, e in autunno si chiudano dì 
nuovo le finestre, e nel secondo anno si ventili 
almeno ogni quindici giorni. Anche ne* sacchi si 
può consertare ottimamente il Maiz, ma s’abbia 
attenzione, che siano tutti isolati l'uuo dall’altro, 
e distanti dal muro . Un altro metodo di conser¬ 
vare il Maiz consiste nel conservare le spighe 
senza sgranarle , e questo , quando uno lo trovi 
praticabile, è il migliore. 

7. Del macinare il Mai {, e del conservare in 
Buon essere la sua farina . Il Maiz da macinarsi 
vuol essere perfettamente secco , ma egli Jo dee 
essere in modo moderaro , e tale, che la cortec¬ 
cia de’semi, che è naturalmente dura non aumenti 
eccessivameate la sua durezza. 11 mescolare altre 


Iriade col Maiz è mal fatto ; e in tal modo non ' 
si potrà mai avere buona farina; che anzi per avere 
le migliori farine sarebbe desiderabile che ciascuna 
specie di biade fosse macinata cogli adattati, ed 
opportuni mulini a tal uopo espressamente con- 
struiri j al qual effetto gli agricoltori potranno va¬ 
lersi con vantaggio delle instruzioni del sig. Par- 
menrier. L’umidità è una delle principali cagioni 
dell alterazione delle farine , e per distruggerla 
non essendovi altro che 1’ aria , e il fuoco , così 
se la farina del Maiz avesse contratto odore di 
muffa , o d’ altro, si può ricorrere al fuoco con 
tutta sicurezza. Il fuoco altera la farina di fru¬ 
mento , ma non altera quella dei Maiz. Quando.; 
adunque la farina sarà seccata bisogna sollecita¬ 
mente difenderla dall’ aria libera, e in tal caso 
gioverà molto chiuderla ne’succhi, purché siano 
posti in maniera, che restino isolati senza toccarsi 
T un 1' altro, e V aria possa girare liberamente all* 
intorno di essi. 

8 . Del vario uso economico del Mai Grindiani 
fanno col Maiz una bevanda acidula che chiamano 
Chiccha , della quale se ne può vedere la prepa¬ 
razione nella storia del nuovo mondo del sig. di 
Laet. Gli Spagnuoli ae cavano un latte dai semi 
ancor teneri, e con zuccaro, e qualche aromato 
ne fanno un orzata pettorale , che prendono tal- 
ora con cioccolata. I Francesi ne torrefanno i semi, 
e ne fanno uso con il Caffè , e gli Inglesi ed i 
Tedeschi ne fanno birra. Quando i grani sono 
ancor teneri, arrostiti sulle bragie, o bolliti bene 
nell'acqua spargendovi un po’ di sale servono qual 
dilicato boccone agli Americani , e a varie nazioni 
d’Europa. Le spighe tenere sono molto buone fatte 
a frittura, e si possono anche condir coll’aceto* 


4 * . 

de* semi poi prossimi a maturarsi se ne può far uso 
come degli altri legumi, e colla farina se ne po¬ 
trebbe fare biscotto buono per la navigazione , e 
che sarà ancor molto migliore se si fa con ugual 
parte di farina di frumento, siccome già ne fece 
alcune sperienze il sig. Parmentier. 

Sopra V educazione de bachi da seta , Lettera dei 
sig* Medico Fontana al sig . Giobtru 

Amico carissimo 

]^Tel quarto tomo del vostro giornale, che ser¬ 
ve di supplemento al primo trimestre avete inse¬ 
rito uno squarcio di una mia lettera riguardo i 
bachi da setaj vi ringrazio dell'onore, che mi 
avere fatto, e spero , che basterà la fama degli 
editori per supplire alla debolezza di ciò, che io 
ho scritto , e che voi avete stimato degno di es¬ 
sere pubblicato. 

Essendomi in quest’ anno molto occupato nell’ 
osservare l’educazione ordinaria di questi vermini 
da seta , e nell’ educarne secondo il mio capriccio 
un certo numero di quelli, che erano di debolis¬ 
sima complessione, e già attaccati da qualche ma¬ 
lattia non posso a meno di riferirvi alcune debo¬ 
lissime mie congetture riguardo le malattie acci¬ 
dentali dei medesimi, e particolarmente di Quella 
detta r increspatura. 

Increspati dico que* bachi ( e volgarmente gatte 
nei nosrri paesi per una certa somiglianza si chia* 
mano ) che sopra il capo specialmente, e gli anel¬ 
li della loro cute lasciano vedere varie crespe , e 
flaccidi, vuoti, e quasi affumicati senza mangiare. 


• senza crescere si vedono correre per Io più alle 
sponde dei tavolati, e morti fra poco tempo fra 
gl» altri si ritrovano. 

Questa malattia benché non faccia in essi la 
massima strage , non tralascia di vedersi frequen¬ 
te , e di scemarne notabilmente il numero , con¬ 
trarre la possono in ogoi tempo del viver loro in 
stato di eruca, ma specialmente gli attacca dopo 
* 1° st ? to f etar g*co, a cui per quattro volte passano 
con iscapito della loro pelle , tempo, in cui essa 
C p»u morbida, delicata, e sensibile maggiormento 
all impressione dell’aria , onde frequenti si vedo¬ 
no increspati i bachi quando più lungo tempo re¬ 
stano nella malattia soporosa in tempo di pioggia, 
e umidità dell'atmosfera, come più volte ho po¬ 
tuto osservare in quest’anno, tanto più, se si usa 
calore artifiziale, o spirassero dopo venti meridionali. 

Quanto sia frequente l’alternativa di umido, e 
secco, caldo e freddo nell'educazione, che ordin 
nanamente si usa, basta osservare per esserne per¬ 
suasi j quali e quante morbose murazioni possa in¬ 
durre sopra i medesimi, lascio a voi il pensarlo, e 
vi dirò soltanto ciò, che è di fatto , lasciando a 
voi il tirare quelle induzioni, che stimerete piu al 
proposito. 

^ Se si toccano leggermente con una penna tinta 
d J olio dì oliva due o tre per lato gli starnati, 
ossia organi per la respirazione, cadono nello stato 
morboso d’increspamento , come ho replicataraen. 
te osservato j cessata , o diminuita T azione dell’ 
olio sopra questi punti laterali tornano a mangiare, 
e ricuperano la salute, ricadono però nello stato 
di prima se nuovamente d’olio si umettanoj se 
1 azione dell olio si estende a tutti in una volta 
questi spiraglj loro, muoiono immediatamente, co- 
hanno osservato Gtofroy su .vani insetti, o 
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Malpighio de Bombice. Se $* mungono quegli IateJ 
rali al capo, e vicini, molto piu ne soffrono an¬ 
che colla perdita della vita; che una variazione 
nelle quanta sensibili dell* aria possa agire sopra 
questi loro organi della respirazione, di modo che 
indurre vi possa una mutazione morbosa analoga 
a quella dell’olio, mi pare si possa legittimamente 
conchiudere. 

li caso mi fece guarire varii di questi bachi in¬ 
crespati ; avendone esposti alcuni, all’aria libera 
raccolti dall’umido, e puzzolente letto dopo la 
terza muta, dei quali il maggior numero era d’am¬ 
malati d’increspatura , di modo però , che difesi 
erano dalla pioggia, e dai troppo cocenti raggi 
del mezzo giorno, ma che ad un segno riscaldati 
venivano da queli del mattino, che trapelavano 
per le foglie di alcune piante, che le stavano avan^ 
ti , osservai dopo due giorni , che queste gatte 
( siami permesso di servirmi del nome volgare ) 
aveano preso altro colore più simile al naturale, 
mangiavano con appetito, che meno liquidi, e 
flosci, e di colore più nericante, e più naturale 
erano i loro escrementi,e che insomma tendevano 
a ristabilirsi in salute , come in fatti divenuti più 
vegeti, morbida, e più liscia divenuta la loro pel- 
le non si distinguevano più dai sani, e si ridusse¬ 
ro come gli altri a formare il bozzolo. Scielsi 
pertanto un certo numero di queste gatte , metà 
delle quali lasciai separate dai sani nella stessa ca¬ 
mera loro, l’altra metà riposi in altra camera pù 
aerata, e per alcuni giorni esposi nel levar, e tra¬ 
montar alla luce solare per un tempo , che non 
potesse farli perire, ma bensì gli offendesse a se¬ 
gno, che anche i più deboli fossero in continuo 
molo ; 1’ effetto corrispose alle mie speranze , ed 


acquistarono In breve tempo il loro vigore natu¬ 
rale; non intendo di dire, che nessuno sene per¬ 
da, massime dei più infermi , ma il massimo nu¬ 
mero che guariscono rispettivamente al minimo di 
quegli altri, che separati soltanto dai sani ho te¬ 
nuti nella medesima camera con nutrirgli simil¬ 
mente in tutto della medesima foglia , che si stima 
la migliore, ed in egualissime circostanze bastò per 
levarmi ogni dubbio sull* efficacia della luce solare 
tanto più efficace, quanto meno confermata si c 
la loro malattia, e preferibile al calore del fuoco 
ai profumi, che ordinariamente si usano , «nchc 
dello storace ogniqualvolta tendono a divenire in- 

llrTlnr D,SCO pCr , dirvi che < J uanto 51 cibo sgo¬ 
lato loro giova* altrettanto c loro necessaria la re¬ 
spirazione di un'aria temperata, buona, e rinno¬ 
vata, e che questi devono essere i due principali 
dWtt! V,SU nCUa educazione di questa specie 

di v!? gCte pCr P a * sat<,ul P° * amatemi* e credetemi 
ui vero cuore» 
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Zur nevesten juedischen gescmchte ctc. , ossia 

addizione alia moderna storia degli Ebrei. Del D. 
Abramo Teller. T. 1. pag. 2x4. Berlino 1788. 

Una quiscìooe, che s’agitò negli anni ultimi 
scersi, a Berlino fece nascere il libro , che annun¬ 
ziamo , il quale altro non c che una raccolta dello 
dissertazioni, che furono scritte intorno all’ argo¬ 
mento, di cui trattava&i, argomento, che certa¬ 
mente è curioso > ed interessa i Cattolici non me¬ 
no cJ»c gli Ebrei. Era quistione di sapere se sia 
vero , che un Ebreo , il quale abbraccia la religione 
cattolica non nnuny al Giudaismo y cd ecco l- ori-, 
gine della quistione. 

Un banchiere ebreo per nome Mose Isacco mor¬ 
to l’anno 1776 a Berlino lasciò in eredità a cia¬ 
scuno de’suoi figliuoli una legittima di 96 militi 
risdalli; lasciando il resto de’suoi averi a quello, 
o quelli de'suoi figliuoli, i quali avrebbero co¬ 
stanti seguita la religione Giudaica. Una figlia di 
questo ricco ebreo abbracciò la religione cattolica, 
e fu deciso valido il testamento nel 1780. Di It a 
pcco un* altra sorella rinunziò parimenti al giu¬ 
daismo , e si fece cristiana; ambedue s’ ammoglia¬ 
rono con cristiani, e fatta causa comune intavo¬ 
larono una lite pretendendo ,la loro parte d’ere¬ 
dità. Esse ottennero una sentenza favorevole dal 
giud ce ordinario , ma la parte contraria appella¬ 
tasi al tribunal superiore, la sentenza fu rivocata, 
c condannate le sorelle cristiane. Per la qual cosa 
mal contente fecero ancora ulteriori instanze, e 
ch'amando i motivi dtlla prima sentenza , fu di 
nuovo rivista la causa, e la sentenza di condanna 
pei le ebree cristiane pronunziatali ao ottobre 17S6. 


Le scaltre sorelle» che quantunque allontanate 
«al culto giudaico non n’avevano dimenticate le 
soperchierie, immaginarono un altro mezzo, e 
rappresentarono al Magistrato , che il tenore del 
testamento non le poteva escludere dalla paterna 
eredita» mentre abbracciando la religione distia* 
»a, esse non avevano mai rinunziato alla legge di 
Mose. Questa loro industriosa rrgione era fondata 
sopra, un avviso del sig. Tychsen di But^ow in da¬ 
ta de’28 dicembre 1786» in cui quest'avvocato 
stabili per principio, che la religione cristiana 
debbe essere dagli ebrei riguardata come un ramo 
della religione Mosaici, e che le decisioni degli 
ebrei relative agli infedeli non riguardano, che 
gli Accum >\ quali adoravano le stelle, i Minu - 
ciiu , 1 quali credevano a due divinità , e gli £phi - 
ucrsini 9 1 quali la sopranaturale rivelazione, la 
divina vocazione di Mose, e la Piovidenza supre¬ 
ma osavano di altamente negare I difensori avvo¬ 
cati al contrario opposero a questo avviso uno 
scritto del sig. Tellcr , in cui è dimostrato, che 
chiunque abbracci la religione cristiana non può 
instare nel medesimo tempo ebreo, la qual cosa 
intraprese pure a provare Israele Lebel Lohnsiein 
prima assessore della università degli ebrei a Gros- 
sgjogau, e attualmente professore a Bellino. Ed 
ecco un succinto complesso del libro, che annun¬ 
ziamo, il quale certamente non mancherà di som¬ 
ministrare un articolo interessante nelle cause ce¬ 
mbri e che i nostri avvocati brameran senza dub- 
*° m vedere trasportato in lingua volgare. 


s * 


Elogio del silenzio. 


J^rasmo ha fatto T'elogio della follia', altri hat> 
nO encomiata la febbre , ed altri la vanità; ha. 
pure letto ultimamente l’elogio dell* impertinenza* 
perche non fare quel del silenzio? I primi noq 
sodo che sforzi curiosi d’immaginazione, e dì ge¬ 
nio; quest’ultimo ha una base piu soda, lo ne sóo. 
persuaso; quello almeno, eh e certo si c, che 
non farò giammai l’elogio de chiaccherini. 

Il silenzio è una lingua muta esprimente d’as¬ 
sai più del parlare, e seducente talora qpn mena, 
della più sublime eloquenza. E’ noto un passo di; 
Lucano fregiato di idee dolci, e piacevoli aglij 
amanti, di cui trasse T argomento dall’alto sden-' 
zio delle selve, del quale la Fontaine conobbe al¬ 
tresì tutta la forza allor che scrisse 

BelUs cratgne £ le fond dei hois, 

Et leur vaste silence . 

Altri poeti parlarono pur del silenzio. Il Tasi», 
nell* Aminta 

E *l silenzio ancor suole 

Aver prieghi s e parole 

E Metastasio in varj de’ suoi drammi 

Un b.el tacer, talvolta 

Ogni dotto parlar vince d ’ assai. 

• * * * ' • * • 

Il silenzio è ancor facondo 

È talor si spiega assai 
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Chi risponde col tacer . 

tTAtf p/« facondo è molto 
D' ogni facondo labbro 
Quando sincero in volto 
Tutto si mostra ii cor . 

Volete date una negativa ì ntìlla meglio del si¬ 
lenzio lo esprime. 11 seguente aneddoto riferito 
dal Filosofò di Cheronea ne’detti memorabili de¬ 
gli Spartani ne porge prove evidenti. Un amba¬ 
sciatore d‘ Àbdera volendo persuadere il Re di Sparto, 
in favore de ' suoi concittadini dopo lunga eloquente 
aringa disse -, qual risposta poss’ io fare ì Il Re di 
Sparta soggiunse , ch’io t’ho lasciato parlare senza 
rispondete mai. 

Se nel far l’elogio del silenzio fosse lecito di 
citar un romanzo, mi servirei della . principessa di 
Cleves . il sig. de Nemours s’avvicina alla Dama, 
che senza forse pensava a Ini. Egli apre appena la 
bocca , che bruscamente rivoltasi la Dama rispon¬ 
de-, oh Dio ! lasciatemi in pace . L’ elogio^ c fatto 
quando si fa del silenzio una protesta d’ amore. 
In ogni caso il silenzio spiega molta energia. Ognun 
rammembra questo memorabile detto 

Le sileno e du peupl* est la. lepori dts Rois. 

Omero ha ben descritto con quella energica 
Semplicità , che lo distingue, lo sdegno d* Ajace, 
quando a pregiudizio di lui furono a favore d’ U- 
Iisse decisele armi d’Achille. Nell* undecimo libro 
dell Odissea si vede Ulisse discendere all’inferno*, 
incontra Ajace , gli »’ avvicina , o tesse un elogio 


di sue imprese, e di sua gloria; Ajacc sempra 
sdegnato gli rivolge le spalle, e tace. Virgilio imi¬ 
tatore soventi, e più soventi ancora superiore ad 
Omero fa rispondere Didone con isdegnoso silen¬ 
zio alle sciocche, e mendicate discolpe d' Enea . 
Questi due passi d’Omero , c di Virgilio furono 
sempre ammirati. Pausania ci racconta , che Pene¬ 
lope poco dopo del matrimonio fu obbligata da 
Icaro suo padre, e dallo sposo Ulisse a determi¬ 
narsi o di seguire a Itaca lo sposo, o di restare a 
Sparta nel seno della famiglia. Che gli fa rispon¬ 
dere Pausania? ella tace j e con un velo si rico¬ 
pre gli occhi. Questa muta, e modesta risposta 
fu interpretata a favore d’ Ulisse ; e nei luogo istes- 
so egli fece elevare un monumento al pudore. Ne* 
libri santi più che altrove si trovano si fatti esem¬ 
pi deila sublimità del silenzio. Si rifletta sopra 
del sagrifizio d’Àbramo; Isacco è avvinto dal pro¬ 
prio padre sull’ara del sagrifizio ; e nel racconto 
di Mose nè il padre, nè il figlio non possono pro¬ 
nunziare parola. Il saggio Rollin osserva, che Giu* 
seppe narrando lo stesso fatto fa lungamente par¬ 
lare Abramo ; e fa nel tempo stesso osservare la 
superiorità del silenzio dello scrittore di sagra sto¬ 
ria sull* eloquenza dell’istorico profano. Si tratta 
egli di esprimere il formidabile potere del domi¬ 
natore dell Asia ? voglio dire di Ciro ; al suo aspet - 
to tacque la terra , dice il Profeta. Siluit terra in 
conspectu ejus . Simili passi sono frequenti nelle 
carte sagre. Quando Piiato chiese a Cristo cos’è 
la verità ; Cristo si tacque, e alla vana curiosità 
d'un Principe indifferente risponde con il silenzio. 
Gli Inglesi, che ben conoscono il pregio del 
silenzio ne fanno uso. Ho veduto in qu e | paese un 
Club , ove era vietato il parlare; e bo conosciuto 


tiù membro della Camera , il qual diceva , che il 
parlare guasta la conversazione ; to spcack spoils thè 
convcrsation. Io però già m’avveggo d’essere trop¬ 
po prolisso a parlar del silenzio, e taccio. 

Lettera d* un giovane filosofo ad un amico sulla, 
fortuna , che gli ignoranti hanno in amore . 

vostra ninfa vi ha tradito : il torto » eh* ella 
vi fece ha sopito nel vostro cuore tutti i senti¬ 
menti sublimi, eh* egli nodriva. Voi siete agitato 
dalle furie. Ah infelice amieoi Quale stoltezza è 
mai questa? Non dovreste voi anzi consolarvi in 
vedere, che i^*destino ha reso giustizia al vostro 
merito, procurandovi il tradimento d*una donna? 
Non sapete voi , che i talenti rari, che in voi 
s* uniscono , sono que* pregievoli nemici, che han¬ 
no congiurato a spegnere quelle fiamme, che il 
vostro amor proprio creder vi faceva inestingui¬ 
bili ì Consolatevi, amico. Questa disgrazia vi do¬ 
veva necessariamente accadere : io già da gran tem¬ 
po la prevedeva; e sapete quante volte vela pre¬ 
dissi. La vostr’ anima c troppo nobile, il vostro 
cuore c troppo generoso per abbassarsi alla stra¬ 
nezza di un cervello femminile. Sono gli ignoranti, 
son le anime deboli prive di filosofia , e di quel 
nobile sdegno della ragion feroce, che distingue 
gl* uomini dagli automi , queste sono , che assog¬ 
gettar si possono ad un giogo si vile. Ne dubita¬ 
te? Soffrite, eh* io vi spieghi alcuni miei pensieri 
su questo punto, e ne sarete, io spero, ad evi¬ 
denza convinto. 

Svolgete 1$ storia, liandate tutti i monumenti 
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della piu rimota antichità ; e vedrete , che la pre- 
dilezione della metà più leggiadra del genere uma¬ 
no fu costantemente riserbata agli ignoratiti. Se 
trascorrete collo sguardo i più bei giorni d’Atcne> 
e di Roma, voi vedrete, che se gli uomini di 
gemo coll’ incanto del loro stile , e colla gloria 
delle loro azioni giunsero a conquistar gli affetti 
di qualche donna; ben tostò ceder dovettero la 
palma del lor passaggero trionfo a qualche oscu¬ 
ro , ignorante rivale. 

Gli ignoranti d’Atene erano una classe d’uomi¬ 
ni non mai sazii di scherzare, di ridere, di cen¬ 
surare, e di spacciar novelle. A costoro era riser¬ 
bato il vanto di turbare i piaceri d’Alcibiade. Che 
se non furono i felici rivali de’ filosofi , ciò addi¬ 
viene, perchè i saggi di que 1 tempi quasi tutti vin¬ 
sero l’amore, gli uni col rigore d’uua austera 
virtù, come Socrate , gli altri come Diogene coll’ 
impudenza del cinicisino. Dagli ignoranti d’Atene 
erano alquanto diversi quelli di Roma. La crudel¬ 
tà, e l’effeminatezza era il loro carattere. Eppure 
essi furono i prediletti delle matrone Latine , che 
giungevano persino a confondersi per essi nella 
folla più vile delle plebee. Invano un eroe sensi¬ 
bile , e generoso si sarebbe lusingato di godere la 
calma seduttrice deli’ amore, senza il rossore di 
vedersi vinto da cosi indegni rivali. 

Io non trascorrerò i secoli a noi più vicini, per 
dimostrarvi, quanto siasi sempre mantenuto eoa 
eguale splendore 1* impero dell’ amore , e dell’ igno¬ 
ranza. Vi traccierò soltanto alcuni de’principali 
caratteri di quelle donne, clic noi chiamiamo bril¬ 
lanti. Considerateli , e confesserete , che l’uomo di 
spirito non può ad essi adattarsi. 

Una donna brillante può ella vantare lo spie®- 


dorè dei natali? II veder à'suoi piedi un uomo* 
che fra le tenebre dei secoli perda l'origine di sua 
famiglia , forma il compimento delle sue brame^ 
Che importa , se due complimenti , e quattro in* 
chini formino tutto il suo sapere? che importa» 
se tutto il suo merito consista in presunzione » 
lutto il suo coraggio in insolenzà, tutto il suo 
credito in millanteria ? Egli appaga la vanità della 
sua sovrana; ella vede in lui uno schiavo^ che l’a¬ 
dora : come non potrebbe essergli prodiga de* suoi 
favori? 

Una donna brillante si è fitto in capo di distin¬ 
guersi co’suoi talenti? Ella spiega un tuono ma* 
giostrale : la questione più semplice diviene per lei 
il soggetto d’ un eterno discorso. Di quando in 
quando va ripetendo alcune parole techniche di 
scienze astratte, per acquistarsi nella società il cre¬ 
dito di dotta. Questo desiderio la spinse persino 
a dar di mano alla penna per farsi autore, e si 
credette, che il,solo scrivere bastasse per divenir¬ 
lo. Compose alcune operette, di cui essa con pia¬ 
cere legge gli squarcj piu interessanti nelle con¬ 
versazioni, le quali gli ammirano sbadigliando. 
Volendosi nell’ amore sollevare dalla folla, sa uni¬ 
re la vera galanteria con un affettato zelo della 
virtù. Ella non ha sistemi di vita, perchè si creda 
ad essi superiore. Ella prende in pubblico un au¬ 
stero contegno, che abbaglia i semplici, e muove 
alla pietà, o al riso i saggi. Chi potrebbe reggere 
ad un si ributtante carattere, se non qualche se¬ 
dicente filosofo , che abbia tutta quell’ indolenza , 
che possono ispirare 1* freddezza, e l'ignoranza? 

Una donna brillante si abbandona al fasto de 
corteggi, e delle comparse ? Mode, giuochi, tea¬ 
tri, conviti, ogni sorta di superflui xuìaosì divea- 


gono per lei oggetti della piò precisa necessità* 
Ella non manca già di ricchezze * ma esse non 
bastano a tante profusioni. Chi sarà il conquista- 
tor felice di questa donna generosa , se non è un 
ignorante millionario , che si offra mallevadore del¬ 
le sue spese ? 

Una donna brillante vuole 3 ad onta della sorte, 
che non le diede luminosi natali, distinguersi colla 
sua vanità? Ella ama di comparire in pubblico at¬ 
torniata da*suoi adoratori: frequenta le conversa¬ 
zioni, ama gli spettacoli : ed e assai più sensibile 
agli scherzi iaspidi de* suoi cicisbei, che alla dolce 
armonia di Metastasio, e di Cimarosa. Il più vivo 
amore nulla speri da lei , se non è accompagnato 
da un titolo, o da un impiego. Ella non sa , o non 
vuole distinguere il monto, ed in due epauUttes 
tutta le sembra riposta la gloria. Questa doona 
tra lusingarsi di possedere gli affetti d’un uomo 
di spirito ? 

Io credo avervi abbastanza provato con questa 
piccola galleria di ritratti, che i difetti naturali 
alle donne brillanti debbono renderle necessaria¬ 
mente nemiche dello spirito, e del merito. Chs 
sarebbe poi , se tutti questi difetti, ed altri molti, 
come il piu delle volte accade, in una sola insie¬ 
me si riuniscono? Qual forza avrebbe allora il ge¬ 
mo , e lo spirito su d’un cuore agitato , ed on- 
presso da tante passioni , che sono dell’ uno , a 
deli altro irreconciliabili nemici ? 

Ma ft> noa voglio pili a lungo trattenervi con 
esempli, poiché ia stagione istessa evidentemente 
dimostra, che le donne ballanti nutrono un na 
turale aborrimento per lo spirito, ed i ,alenti,Ó 
che hanno una specie di morale avversione a chiuna 
«jue loro si renda di per se stesso rispettabile, 



Un uomo di spirito piace al primo aspetto alla 
«lonna, cui si presenta. L'energia, e la delicatez¬ 
za , con cui egli spiega i suoi sentimenti, la sor¬ 
prendono, e gli cattivano per qualche istante idi 
lei affetti. L* insinuante eloquenza, con cui egli 
la loda, quasi 1 astringe a darsi per vinta. Ma ben 
tosto tutti i pregi, ch’ella ammira nell’uomo di 
spinto, le fanno comprendere quanto ella sia a 
lui inferiore : il merito d’un taLamante troppo la 
umilia: ella vede in lui quanti pregi, altrettanti 
mezzi , che render la potrebbero infelice. S’egli 
è amabile ; talvolta le sembrerà sguaiato : egli 
c dilicato di cuore, sarà superiore a tutti i suoi 
capricci : se ha della fierezza, non sarà geloso. 
Ora come potrà questa sublimità d' anima confarsi 
colla bizzarria d*uDa donna brillante? Qual mera¬ 
viglia poi, s’ella ama un ignorante , che la com¬ 
piaccia , piuttostochè un uomo di spirito , che vo¬ 
glia assoggettarla all’impero della ragione? 

Il morivo adunque, che trattiene una donna 
dallo scegliersi un amante distinto per i suoi ta¬ 
lenti , è il solo falso amor proprio, che la fa ar¬ 
rossire, allora quando si paragona con lui. Ella 
vede , che troppo costerebbe il serbarlo fedele , e 
costante; perchè sarebbe astretta il più delle volte 
di abbassarsi a Ini, in vece di vederselo prosteso 
a’ piedi. Quindi avviene, che bramosa di regnare 
con assoluto, ed illimitato potere, brama piutto¬ 
sto di vedersi cinta di vili automi, che di esseri 
illuminati, e pensanti. 

Quando non avesse un ignorante presso di lei 
altro mento, che quello d*esserle inferióre, que, 
sto solo basterebbe a renderlo degno della sua 
corrispondenza. Siccome ella lo giudica atto a sopr 
portare tutto il ridicolo delie site iacoQse^uenfeè 




Cò 

cosi perdona alla sua freddezza ìn grazia della ' S ùi 
stupidità j sopra di lui esercita tutti i capricci, di 
Cui c capace la leggerezza del suo cervello . Se le 
piace di fingere sensibilità , se le torna in gradò 
di simulare infedeltà, sa, che le sue finzioni fan¬ 
no sul di lui spirito tutta 1 * impressione. Come 
potrebbe non esserle caro un simil amante ? Po¬ 
trebbe ella ritrovare un tal carattere in Un uoirio 
di spirito? Sarà egli così pieghevole di cuore,co¬ 
sì cieco di mente ?... Ecco il ragionamento. od 
a meglio dire, i delirii delle donne. Dovranno 
essi amico involarvi la vostra tranquillità? 

Possano questi riflessi, dettati dalla ragione, e 
dall’esperienza, farvi rientrare in voi medesimo! 
e possano convincervi, eh’ io sono . . « 

Le Caissier Italien, ossia iì Cassiere Italiano , os¬ 
sia l’arce di conoscere tutte le monete attuali d’Ita¬ 
lia , non meno , che quelle di tutti gli stati > e Prin¬ 
cipi di Europa , che sono attualmente in corso . Del 
sig. Michele Benaven negoziante di Lione; T. u 
in fol, Torino presso Toscanelli; 

^Joi no» sapremmo come poter meglio far cò* 
noscere ai nostri lettori il pregio della bella, ed 
utilissima opera del sig. Benaven , che col render¬ 
ne pubblico il giudizio, che portonne 1* Accademia 
di Lione ; giudizio, che non si trova stampato 
nell opera, e che fu a noi graziosamente comuni* 
cato dall’autore medesimo. Eccolo. 

L’opera è divisa in due volumi, l’uno di testo 
V altro di figure rappresentanti tutte le moneto 
é! Italia, e quelle d’Europa, che JO no in corso* 
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coti Y impronto , le misure larghézza ec.. coi alv 
biamo trovata quest’opera esatta ne*fatti, bea 
Condizionata nelle circostanze , e la crediamo utile 
particolarmente a’ negozianti, e a’ banchieri , che 
hanno qualche relazione d’affari in Italia. Essi vi 
troveranno il valore corrispondente de pesi, delle 
misure , e delle monete di ciascuno stato di quel 
paese , col peso, misura, e moneta di Francia, e 
delle altre parti d’Europa, le quali bau coll Italia 
un qualche traffico , e le di cui monete sono in 
Corso in quel paese ; V uso , e costumi relativi alla 
circolazione delle lettere di cambio, e a pagamen¬ 
ti nel commerzio y delle osservazioni sui mezzi di 
prevenire gli inconvenienti di tali» e tali altre for¬ 
malità , e soprattutto di liberarsene dagli effetti. 

Gli estratti , che si possono far di quest’ opera 
da’ viaggiatori serviranno loro di grande facilità per 
viaggiare, e vivere in sicurezza di non essere in-, 
gannati, e rubati, e farà loro il vantaggio di non 
perdere tempo, in discussioni nel riconoscere tutte 
le monete , e il sommario, o. riduzione di cia¬ 
scheduna specie in valore comune. 

L’ Accademia va debitrice all’ autore d un pub¬ 
blico elogio, e di un pubbbeo attestato di sua ri- 
conoscenza per avere a lei consecrate utili verità. 

Sottoscritti Roland de la PIutiere , e Ro{ier , col 
certificato del sig. La Tourreue segretaip perpetuo 
dell’ Accademia. 
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Di quanto he lettere influiscano in favore delio 
nazioni, che le coltivano . D’una Dama Piemontese, 

Fra juttociò , che maggiormente, distingue 1* uo* 
mo da bruti egli c sicuramente il ragionamento * 
ma questo abbandonato a se stesso senza ajuto di 
savie leggi, e senza incoraggimento di onesto pen¬ 
satore , che ne additi i buoni sentieri , è origina 
di mille disordini, e di qualunque eccesso. Il ta, 
lento di persuadere, e d’ attirarsi le umane opi- 
liioni, egli c un^ dono celeste * ed è il piu sicura 
mezzo, che porti agli onori ; questo è un’ arma 
sicura, e benefica nelle mani dell’uomo savio, ma 
diventa funesta ss mal si adopra. V idea di colti¬ 
vare lo spirito, di essere utili alla loro patria an¬ 
che nel silenzio del gabinetto pare sia oggi gi 0 r, 
no quella di ogni colto cittadino. 

Le lettere furono di tutti i tempi quelle, che 
diedero norma ai costumi de’secoli; e le nazioni, 
che le spregiarono si videro perire nella loro pro¬ 
pria barbarie senza aver mai gustato il dolce con¬ 
tento della umana , e seducente eloquenza. Si fac¬ 
cia il parallelo della mostruosa Sparta con i dolci 
costumi degli Ateniesi. Eschilo , Sofocle, ed Euri- 
pide spiritualizzarono i piaceri di quella nazione 
sensibile, ed a un tempo stesso indurivano i loro 
animi alle fatiche di Marte col rappresentare loro 
i travaglj, e i patimenti d’ un Ercole , che faceva 
parte della propria religione. I trionfi di Demo¬ 
stene saranno sempre citati nei fasti del genio. 
Dalle scuole dei Filosofi s* imparava ad amar le 
virtù, malgrado , che la verità fosse adombrata 
dall*errore; ma questa va sempre sulle tarde ali 
del tempo. La dolcezza di quei popoli, e la ma- 
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gnificenza de'loro spettacoli attirava 1 forestieri d» 
ogni dov.e, ed accresceva i loro tesori Con un* 
abbondante circolazione di commerzio, Co6 questi 
principi d’ umanità andavano salvi da J quc’ mostruo* 
sì delitti , che fanou arrossire il mondo, 1 nobili 
sentimenti rendevano gli odj , e le inimicizie gè* 
cerose ; 1* urbanità conosciuta dal popolo medesi¬ 
mo , che assisteva allo spettacolo, e il soldato , 
che recitava degli squarci d'Euripide, tutto inspi¬ 
rava il grande, e 1*eroico in quelle fortunate con¬ 
trade. Questi uomini portarono le arti , la filoso¬ 
fìa , i sentimenti al loro più alto splendore con 
maraviglia de’loro secoli, e eoa ammirazione de* 
nostri. 

I Lacedemoni si vantano della loro propria igno¬ 
ranza ; noi non abbiamo di questi , che qualche 
breve sentenza * che se credesi, che Ja lqrp virtù 
superi quella dei Greci si confrontino i fatti. Sparta 
ricorre a’Persi nimici giurati de’Greci, e umiliata 
implora un ajuto ancora più umiliante» Spanta la 
prima corrompe i suoi nemici , e rende la vitto¬ 
ria venale. 

Atene non ascolta Temistocle quando il consi¬ 
glio è dubbio, ed altro non siegue in quel giorno, 
che la yirtude di un Aristide. Sparta oscura la 
sua strana virtù con la morte d’ Agif perche la 
vuol richiamare all* antica disciplina del saggio Li¬ 
curgo i egli è un Lacedemone, che tratta una pa¬ 
ce vergognosa per assoggettire i Greci dell* Asia. 
Questi uomini amanti d’ una selvaggia libertà non 
conoscono altra scelta nei mezzi di sogtenetsi, clie 
la loro propria ferocia. 

Atene sensibile all’onore ocl tempo delle sue 
più famose vittorie di Salamina, di Maratone, e 
di tante altre, innalzava monumenti eterni 4 genio 
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dello arti, de’filosofi, de* poeti, e dilatava 51 eoa* 
fine de’ suoi mari su i successori di Ciro. Milzia¬ 
de salvò la libertà a’ suoi concittadini, e Perici» 
ne mantenne illibata il governo. Le lettere sona 
1 ’ ornamento delle nazioni nelle prosperità, ne rad¬ 
dolciscono , e ne illustrano le disgrazie j e anch® 
nei vizj medesimi esse ne velano la laidezza di¬ 
sarmano le passioni , mentre che non v’ c scam¬ 
po per un popolo rozzo, e brutale. 


Atene, e Sparta ebbero un ugual fine ; furono 
egualmente distrutte dal valor de Romani ; ma 
Atene fu madre , e culla de’ suoi proprj conqui¬ 
statori. Con la Greca eloquenza 1 ’ oratore Roma¬ 
no salvò la repubblica dalle congiure di Catilina 
Lo studio de’ Greci era la parte maggiore della 
educazione de culti Romani, quando che Sparta 
distrutta altro non lascia che pochi apoftegmi 


Fuggt la tela, t comparisce in soglio 
Un certo si , ma rovinoso scoglio . 


Cosi il sapere passò di Grecia in Roma. Il c ieJ 
wreno ride agli Omeri, e ai Pindari ; la tranquil- 
, forma 1 filosofi , e le belle arti son fiore di 
colto terreno; eguali alle api industri si disper¬ 
dono quando pascolo non ritrovano. Il secolo 
d Augusto sarà sempre memore, perche si vanta 
d un Mecenate, che opponeva l’eloquenza, e le 
protezioni alle nascenti barbarie, e alle crudeltà 
d’un Ottavio. Il gran Marc’Aurelio fu principe 
e filosofo, e fu adorato da’suoi sudditi. Nelle mo! 
derne istorie i luminosi secoli sono appunto quelli 
in cui le scienze, e le arri vanno unite allo splen¬ 
dore del trono col favore de’ grandi. Sotto il re. 
goo di due illustri regine Elisabetta, e Anna eguali 


«ente colte tutte e due con i coqsiglj d r un Ncv 
tono , 1* Anglica marina signoregg ò possente sul 
vasto Oceano ; e le ricompense, e gli onori pro- 

.g atI a talenti di quel paese io resero ii piu fer¬ 
tile alle produzioni dell’umano intendimento. Il 
secolo di Luigi XiV. non fu meno ricco di vitto¬ 
rie, e di uomini illustri. A* nostri di, che non 
lece la Prussia ! quali elogj non debbonsi al grande 
Federico? Eroe guerriero, scrittore filosofo, aman¬ 
te delle scienze, e delle belle arti, stabilisce Ac¬ 
cademie, soccorre il talento con larghe pensioni, 
lo riconosce, e lo premia ugualmente ovunque si 
trovi, e l’onesto pensatore ritrova‘un padre, ed 
un amico nel Re filosofo, che attrae a se i tal n- 
ti da ogni dove, intanto che la bilancia d’Astrea 
conserva intatto il suo vero equilibrio nelle ma¬ 
ni d un Re, che non ha pari ne’ fasti più glo¬ 
riosi delle antiche , e moderne istorie. 

Si opporrà forse, che le lettere traggono seco 
degli abusi; è vero; ma s. rifletta qual, nc sono 
le origini, e gli istigatori ; quesri son sempre 
hg*J > e parti d invidiosa ignoranza; sono le guer¬ 
re, i lividori nascosti di chi credasi letterato, che 
offuscano le glorie dell’ umano intendimento. Che 
se un buon governo ne prevede gli abusi con lo 
stabilimento di saggie riforme, di ottimi invola¬ 
tori , attenti a frenare gli slancj ardenti di qualche 
incauto scrittore, e che non lasci mal’ intesa la 
l e gg c > o maliziosamente adombrata da vile inte¬ 
resse , quali ne sono i vantaggi ! n Piemonte ne 
faceta fede; di tutti gli stati egli è il più tran¬ 
quillo, e il piu fortunato. Nella sua capitale * le 

* L * M u “rc Dama , che scrive t scrive da una citid 
di Provincia, 
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scienze, le arti, la filosofia, tutto è Incoraggi to i 
e sostenuto da savia mano, mercè Tomaio Re, 
che come Padre amoroso si compiace delle produ¬ 
zioni dello intelletto ne’rispettivi suoi sudditi, e 
corre illuminato , e colto legislatore dirige , e ri¬ 
compensa le fatiche di chi sentesi buon cittadino, 
impiegando le vigilie ad accrescere lo splendore 
delia nazione. 

Tali sono le Accademie con tanto zelo insti mi¬ 
te , e sostenute con tanto lustro; nascente società 
di pensatori filosofi, che d’ogni scienza ragionan¬ 
do aggiugne fama alla già da lungo tempo stabi¬ 
lita , T agricoltura acquista nuovo pregio coll’unir¬ 
si alla chimica, che T assoggetta a sodi principi, 
e la chimica analizzando il fortunato suolo nc au¬ 
menta la ricchezza coll’ indagare i segreti più oc¬ 
culti deila doviziosa natura. 

NN. Che dolcemente oscura 
Se non ange di gloria inuùl brama 
Son maggiori i suoi voti , e son più degni 
Di ciò , che splende alla yirtude amica* 


2 'uomo di bell' ingegno, e lo sciocco : Parafilo 
tradotto dal Francese. 


Zjt “°7° d ' bel1 ">gegno dubita del successo 

«W rWd“ ,D ' ra Pf ese * nè P uà mai esser satollo 
del destdeno di glor.a, che lo tormenta. Le prò- 

? ; U ?° * ° ì®*'"? 00 > e <l<“ndo son fatte, appena 

rl,- d f med garv ! UDO sguardo; poich- è persuaso 
eh un mediocre lavoro non merita l’ultima mano. 

Lo sciocco e ricolmo d'una crudele abbondanza 
lontana dalla finezza , e dal gusto. Egl’ è allegro; 
ma non gode d atro piacere, che di quelli, che 
nascono dalla soddisfazione dell'amor proprio; nè 
pu godere d altra soddisfazione , che di quella 
colto DSU U 13 ‘ lmidlW del talent0 modesto , e rac- 

S’invidia il primo, e talora si reme; comune- 
mente si pensa a lasciarlo in oblio, o ad operi- 
merlo colla persecuzione; servito per interesse 
prore,,0 per vanità vive privo d’amici; e se mai 
umiha d q “ alche bene ^«ore nel soccorrerlo lo 

11 secondo è ricercato da tutti ; occupa i pr i m ; 
impieghi. I grandi lo chiamano perchè loro ser¬ 
ve di ombra ; gl uomini di bell' ingegno gli ren¬ 
dono omaggio con epigrammi, e lo consolano con 
una parola. Aspira a poco , nulla esige , ottiene 

* Se l- autore Francese , che noi crediamo esser 
fossa il stg. Necher autore dello scritto, che ha per 
titolo le bonheur des vots vivesse nel nostro Vel 

” * £ . u btn ‘fico governo egli avrebbe scritto 

certammte il contrario . Gl'editori 
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tutto. Le dì luì pretensioni non sono apparenti ; 

ma ne raccoglie i suffragi . 

Il pubblico va all* incontro del primo con pia¬ 
cere ; i suoi discorsi sono spiati pi u c he non si 
ascoltino; s’egli è caustico, è un maligno, crude¬ 
le, e temerario; se egli c dolce, e docile, è un 
ipocrita, e cortigiano, in cui la maestria, la de¬ 
strezza, la prudenza si chiamano falsità. 

All’altro gli si va all'incontro, e si ricerca sin 
negl’angoli più rimoti; quant’egli dice tutto è 
applaudito perche non si ascolta ; se mai gli esce 
di bocca una espressione maligna un se ne ride , 
si dice sciocchezza, e non offende. Gli è stupido? 
è bontà, di carattere; gli c onesto una volta? c 
più fino di quel che sembrava .. 

Come mai è possibile , che da alcuni si possa 
invdiar un dono sì funesto, che il genio , ed i. 
talenti? Oh sciochi ! Famiglia innumerevole, che 
sempre ripullula, s’ingrandisce, e si propaga , con¬ 
tinuate a regnar sopra la terra ! Ella è tutta vo¬ 
stra . Procurate di tener sempremmai nella medio¬ 
crità il taleoto creatore, l’artista distinto , il vir¬ 
tuoso celebre, il genio laborioso ; opprimeteli tutti 
e di tutto impadronitevi . Voi siete in più gran 
numero , e perciò i più potenti ; voi siete i più 
antichi, i più ostinati, e i piu pertinaci. Che mai 
si potrà opporre a voi ? La ragione ? Voi non l*j n - 
tendete • La sperienau ? Voi non la Conoscete. 


Caroli Lm. Equins etc. Sistema de vegetabili del 
Cavaliere Linneo disposto in classi ordini e generi 
‘on t caratteri. e le differente. Editane XV. del 
Sig (xiosue Scanagatta custode dell’orto botanico di 
tavia fatta Sopra U XIV edizione del sig. Murra}. 

,, x . ?’* P a 8 ‘ l 6 1 ' non compreso 1’errata corrige, 
c l indice de generi. Pavia 178*. 

P 

X ersuaso 1 editore pavese della rarità, e del ca* 
ro prezzo cui si vedono le opere del Linneo ne¬ 
cessari a tutti i naturalisti , ha credu*o render© 
un vero serviz.o agli studenti di Botanica loro pre¬ 
sentando .1 sistema de* vegetabili ridotto a piccola 
mole , e per conseguenza a tenue prezzo. Egli 
prese a tal oggetto 1* edizione di Murray, e se- 
parovvi intieramente le specie , e alcuni prelimi¬ 
nari . Se poi in tal modo il sig. Scanagatta abbia 
ben riuscito hoc opus , hic labor . Egli per ò \ 0 
crede, perchè dice egli rite generibus distinctis pa - 
t*t per se se via ad dignoscendas faciliime spectes 
* > S u ' nc *' pure essendo il libro ridotto a piccola 


* Ma i caratteri generici si desumono dalle parti 
della fruttificatone , e gli specifici per lo più dalle 
altre parti della pianta) come dunque dalle prime 
può farsi per Se se aperta la strada a conoscere le 
foglie, il fusto, la radice , la loro figura ec. Che 
Se è tale la perita botanica del s'g Scanagatta , 
quello almeno di cui no: siamo cent si è, che mol¬ 
to difficilmente riescirà di trovare studenti , cui la 
natura abbia prodigato in dono sì gran perspicacia . 
Il conoscere il carattere generico delle piante è eer* 
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mole facilini prce manibus in horto botanico habc - 
tur . 

Noi non intraprenderemo di dare un estratto 
regolare di questo libro, intrapresa che sarebbe 
certamente impossibile, ed inutile, essendo l'opera 
del Murray fra le mani di tutti i Botanici. Ci li¬ 
miteremo pertanto a parlare d'alcune di quelle 
annotazioni, onde il sig. Scanagatta ha fregiata 
la sua decima quinta edizione, e che ci sembrano 
$ue proprie. 

Alla pag. 5. il custode dell'orto botanico di 
Pavia fa un’ osservazione importante relativa alla 
classe del sistema di L nneo , ch’egli vorreb¬ 
be piuttosto chiamare appendice al sistema hanc 


tamcntc ottima cosa , e necessaria a farsi prima di 
venir alle specie , ma quello che più importa per gli 
Studenti , che sono ordinariamente o Medici , o Spe¬ 
ciali è il conoscer le specie , perlaqualcosa noi cre¬ 
diamo , che infinitamente più benemerito sarebbe il 
sig Scanagatta , se non le avesse in questa edizione 
disgiunte. L'autore dirà certamente , che per le spe¬ 
cie gli studenti potranno rivolgersi ad altro libro . 
Ottimamente \ ma allora , che ne addiviene ì Addio 
economia 5 addio i servi , che l’autore vuol rendere 
agli studenti , i quali piuttosto che cercare in due li. 
bri le cose che possono trovar raccolte in un solo , 
avranno ricorso alla decima quarta edizione del sig . 
Muray e ringrazieranno il sig. Scanagatta della sua 
decima quinta . Effettivamente quale economia , e 
quale comodo in un libro , che non ci fornisce del 
necessario , e ci obbliga ad aver due libri} Quale 
economia , qual comodo in un libro , che ci obbliga 
a ricercare altrove quanto fu da esso disgiuntoì 



fouus appendicem sistematis vocarem * Con due an¬ 
notazioni poi spiega i caratteri de* fiori ermafroditi 
maschi, e femine, e con altra alia pag. 6 . ci av¬ 
visa che nei la classe delle Monade!fie vi sono pian¬ 
te in cui i filamenti degli stami son liberi , quin- 
di con altra c’ insegna, che nella classe delle 
Diadelhe vi son molti generi p. e. la Crotalaria 
ed altri in cui i filamenti degli stami non sono 
raccolti in due corpi, ma in un solo , perequai* 
cosa egli avvisa gli studenti , che nel determinare 
1 caratteri di queste piante si vuole anche aver 
riguardo alla corolla. Un altra nota si legge pure 
alla pag. 7 ; ma noi non possiamo più a lungo 
trattenersi di queste annotazioni di nissuna impor¬ 
tanza prrchè ricavate tutte dalla filosofia botanica 
del Linneo , che gli studenti debbono aver ben© 
studiata prima di passare ad esaminare i generi ; 
parleremo bensì d’ una importante , che si leggo 
alla pag. 17. 

Parlando delle Iridi il sig. Scanagatfa fa ottima¬ 
mente osservare, che quibusdam corolla sexpartita. 
Quindi un altra, che si merita certamente tutta 
1 attenzion de’lettori trovasi alla pag. 29. corris- 


* Noi non possiamo comprendere che intenda de¬ 
signare V autore coll’ appendicem sistemati . Come 
escludere dal sistema le piante , le quali per caraf 
ten costanti si possono ridur in classe ì 

*1 L amor della patria c impone d' assicurare il 
sig. Scartagatta , che ci avrebbet molto obbligati se 
avesse aggiunte le seguenti parole. Allion. Fior; Ped. 
T. 1. pag. 8f., perchè non al sig. Scanagatta , nè 
ad altri , che noi sappiamo , ma al nostro Allionc 
y dovuta questa importante osservazione sulle iridi• 
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pondente al numero 189. Nigrina. Eccola. In Epì¬ 
tome clas. V. adest nigrina , cui capsula x. locula - 
ris , corolla infundib , cal. infiatus . * Anche alla 
pag. 30. Il sig. Scanagatta fa osservare non esser© 
vero sempre che nelle cuscute la corolla sia 4. 
fida , mentre nota egli in cuscuta Europea corolla 
campanulata j. fida , et stamina quinque *x e alla 
pag. 32. corregge il genere dell'Eliotropio con su© 
proprie osservazioni. Ecco come egli s’esprime. 
l/bt infrante specie s adnotantur huic generi ( belio* 
tropium ) praponitur , faux clausa fornicibus. Mihi 


* Chi dubitasse della modestia del custode dell* 
orto botan co di Pavia , potrebbe per avventura cre¬ 
dere , eh' egli voglia farsi a correggere il sig . Muray 
per aver collocato nella classe 4. , e ripetuto nella 
j. il genere ditto Nigrina; ma allora converrebbe 
credere altresì eh' oltre di ignorare quel che sta scritto 
nel prodrommus Florx del Burman , il sig. Scana¬ 
gatta ignori persino quello che a questo riguardo si 
legge nella introduzione alla storia naturale del fu 
suo Projessore Scopoli. Egli t ben vero , che il sig . 
Thunberg ne dubita , ma non è nemmeno da\credere , 
che presso il sig. Scanagatta i dubbj d* un uomo 
grande abbiano fo'qa. d* autorità. 

* 1 Anche a questo riguardo noi faremo osservare 
al sig. Scanagatta , che questo non è sempre vero , 
mentre la cuscuta Epithimum plerutnque 4. fido est 
flore dice Hallero , ed altri ; quindi comecché della 
Cuscuta Europea , e dell' Epithimum faccia il Mur¬ 
ray due Specie distinte y non lo son certamente e 
non sono , che varietà nel che il sig, Scanagatta 
può consultare il Cavaliere de la Marche* 



semper nuda visa est . * Dì molte, e molte altr« 
annotazioni noi potremmo egualmente far cenno» 
ma a che serve ? S* esse sono tutte ricavate da* li¬ 
bri altrui, cioè dagli scritti di Scopoli , Stheelin, 
Linneo, Halier , Forschal, VVirthel , Crantz , 
Hurman , e dei celebratissimo nostro Allione . Ci 
ristringeremo pei tanto ad una sola, che si legge 
alla pag, 141., e alla quale il sig. Scanagatta sot- 
toscrsse suo nome; cum Tricosantis , dice egli» 
momor diete , et cucurbita semina nidulantur intra 
subsiantiam ipsam fructus , non intra capsulas co - 
rtaceas , ideo bacca potius diccnda , quam poma , al 
qual riguardo noi osserveremo , che questa nota 
non mcritavasi più delle altre d'essere distinta col 
nome dell editore, poiché simile osservazione hanno 
di già fatta i signori Allione, ^Scopoli, Pollich , 
VVirtel, ed altri. 


* Questa osservatone è senqa dubbio importante . 
Noi non ignoriamo , che Linneo , Scopoli , Pollich , 
ed altri ripetono dalle squame interrate nella corolla 
il carattere generico dell' Eliotropio. Quindi siccome 
questi autori sono di certa , o quasi certa autorità , 
molti de’ nostri lettori preferiranno l'autorità di questi 
botanici a quella del sig Scanagatta ; ma noi che 
non possiamo per ora verificare 1 ‘osservatone, lascie - 
remo la quistione indecisa. 
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Malattie , che hanno regnato a Torino 
nel mese di giugno . 

Al principio del mese le rosolie ebbero l’aspet¬ 
to epidemico, e furono accompcgnate da gravi , 
ed ostinati sintomi di tosse, oftalmie , angine, c 
convulsioni, per cui perirono molti ragazzi ; altri 
poi ebbero in sequela febbri intermittenti irrego¬ 
lari, anomale, flussi di ventre, tossi convulsive, 
ferine, febbri scarlarine, o enfisema universale ,da 
cui a stento si videro liberati; quelli, che dalle 
loro madri, o donnicciuole furono trattati colle so- 
lite indulgenze, e coi rimedj evacuanti , ed anti- 
vermicosi per la maggior parte, se non furono ri¬ 
dotti all agonia, dovettero succombere. Le flus¬ 
sioni acrimoniose perseverano nella prima forza 
ed ostinatezza. Continuarono , sebbene con minor 
frequenza, le febbri reumatiche biliose; conserva¬ 
rono sempre il primo lentore infiammatorio , per 
cui frequentissime furono le metastasi al petto, 
ed al capo , che precipitarono la maggior parte 
degli ammalati, massime poi se gli astanti sommi¬ 
nistravano di soppiatto evacuanti medicine , argo¬ 
mentando dal fetore delle dejezioni la saburra pu¬ 
trida, e verminosa. v 

Cominaano ad osservarsi alcune febbri intermit¬ 
tenti, che conservano il carattere della costituzio¬ 
ne universale. 
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SCOPERTE ED INVENZIONI 

nelle sciente, t nelle ani . 
ASTRONOMIA 

Osservazione di varj singolari parclj . 

mentre , che il D. Jacopo Hamilton stava 
preparandosi a Coockstovvn per osservare il pas- 
s aggio -del sole sopra dtl meridiano avanti che la 
prima parte toccasse il centro della linea, egli fu 
offuscato da una oscura nuvola di circa dieci gra- 
di di diametro. Portatosi immediatamente sulla por¬ 
ta delia camera d onde voleva osservare il passag¬ 
gio del sole per vedere se essa ne attraversasse il 
"disco, egli osservò i seguenti fenomeni. Dal lem¬ 
bo occidentale della nuvola spicciava un arco lu¬ 
minoso , parallelo all’orizzonte, e perfettamente 
contornato estendentesi esattamente al meridiano 
del nord. Esso era di larghezza trenta minuti circa 
bianco , smuzzato in sulla punta, e sopra di esso 
erano due parelj . Il più vicino al sole distante 16 
gradi spiegava i vivaci colori del prisma; l’altro 
più lontano alla distanza di 90 gradi dal sole j 
ameodue però erano mal terminati. Mentre il D. 
Hamilton stava misurando le distanze di questi pa- 
rclj | e gii osservò un cerchio prismatico circonda¬ 
re '1 so * e immediatamente dopo al prismatico pa¬ 
relio , ed u n a j tro co i orato parelio compari all’ 
oriente del sole alla medesima d stanza , Parco lu¬ 
minoso, 1 cui SO pra parlammo, conservandosi 
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ancora perfettamente lo «tesso *. Tra dieci, o do¬ 
dici minuti alcune nuvole biancastre comparvero, 
le quali oscurarono questi rari , e singolari feno¬ 
meni. Un leggiero fresco venticello spirava SS* 
VV. 11 barometro segnava 19. 6. il termometro SS. 
Farenhcit. Transactions of thè Royal Irish Acadcmy • 


CHTMICA 

Nuovo metodo di purificare il sale marino » 
o comune. 

A Milord Conte di Dundonald il pubblico va de¬ 
bitore di questa importantissima scoperta di depu¬ 
rare il sale comune. Egli osserva essere questo 
sale frammischiato con varie sostanze , le quali lo 
rendono inefficace alla conservazione delle vettova¬ 
glie. Queste sostanze sono sali catartici amari, e nau¬ 
seosi , ed altri a base terrea. Il miglior metodo 
di purificare il sai comune da questi sali si è di 
precipitare le basi terrestri coll’alcali fossile j ma 


L Inglese porta l' almincantar luminoso rima¬ 
nendo ancora perfetto. Questa parola almincantar 
dimenticata nel dizionario del Barretri , che fece sì 
grande uso del dizionario di Johnson , crediamo 
essere la stessa , che almanganfar , la qual si trova 
nel gran dizionario di questo autore , il quale dice 
esser parola arabica , che diversamente si scrive da 
diversi autori . Il D H^rbelot scrive almocautar 
altri almuncanrar. Significa secondo Johnson circolo 
parallelo all’ orizzonte. Gli editori . 



questo metodo troppo lungo, non e nemmeno eco¬ 
nomico. Quello del sig. di Dundonald c fondato 
sopra questo fatto . Cne L‘ acqua calda saturata di 
sai marino può ancora disciogiiere una larga dose 
di sali amari a base terrea. Egli prende adunque 
un vaso di forma conica, il quale abbia un pertu¬ 
gio nella sua punta , la quale riguarda in basso . 
Questo vaso conico vien riempito con sai marmo, 
e collocaro in calor moderato. La vigesiraa parte 
di questo Sale si scioglie in tanta acqua bollente 
fino a che sia salutata. Questa soluzione è versata 
calda bollente dentro del vaso conico , che con¬ 
tiene le rimanenti 19 parti del sale. L’acqua bol¬ 
lente saturata già di sai marino non ne dissol¬ 
verà più altro , ma dissolverà bensì molta copia 
de’%ali amari terrei, e questa soluzione filtre¬ 
rà dal foro praticato in fondo del vaso coni¬ 
co . Quando cessa di colare si ripete il mede¬ 
simo processo collo adoperare nuove dosi della 
medesima quantità di sale purificato già in parte , 
infine che sia portato al grado di purità desidera¬ 
to. Milord Dundonald crede, che tre ripetute lo¬ 
zioni rendono il sale di quel paese (la Scozia) 
più puro assai di qualunque altro sale straniero. 
Ciascheduna lozione lo rende 41/1 volte più puro 
di prima , cosicché alla seconda lozione esso sarà 
xo volte più puro; alla terza 91 , dopo la quarta 
410, e dopo la quinta 1845 volte più puro di 
prima non prendendo in conto le frazioni. La su¬ 
periorità del sale purificato in questa maniera è 
manifesta pel suo gusto, sia per la sua virtù di 
preservare il pesce, la carne, il burro ec. Le spe¬ 
ranza dei sig. Dundonald * furono fatte sopra 


* Le sperienp del sig. Dundonald sono della p& 


quantità di sale non minori di $6 libbre. Trans*- 
ctions of thè Royal Society of Edimburg . 

Dissoluzione dell' antimonio coll ’ acido marino . 

11 sig. Jacopo Russel intraprese varie sperienze 
sopra l’antimonio èolla mira di ritrovare un me¬ 
todo facile, e poco dispendioso di ottenere una 
soluzione di regolo d’antimonio nell* acido marino 
per poterne poi preparare il tartaro emetico a nor¬ 
ma della farmacopea di Edimburgo. Esso si indusse 
a far queste sperienze perchè gli parea , che le 
regole date in quell’ opera comprendevano un pro¬ 
cesso assai complicato, e dispendioso.il sia Russel 
cominciò con tentare d’ottenere l’acido marino 
deflogisticato in forma fluida, distillando l’atido 


grand' importanza, e possono al Piemonte in parti¬ 
colare riuscire utilissime da che noi sappiamo dalle 
belle sperienze del celebre D. Boa vici ni , che tutti 
i sali delle nostre gabelle contengono de sali muria¬ 
tici a base di calce , e di magnesia . Poiché sono 
questi sali appunto , che sono amari , e catartici • e 
che si possono ancora dissolvere in una dissoluzione 
saturata di sai marino . Noi desideriamo , che il me¬ 
todo del sig . Dundonald sia praticato universalmen¬ 
te nelle nostre fabbriche \ comeché poi la proporzio¬ 
ne , che egli prescrive per i sali di Scozia potrebbe 
per avventura non esser propria a*nostri sali del 
Piemonte j noi avvisiamo non esser questa una dif¬ 
ficoltà ; mentre le sperienze medesime del valente siz. 
Bonvicini possono a questo riguardo servire di nor- 
ma , e indicare la proporzione più. convenevole pe'r 
differenti specie di sale . Gli editori , 


marino sulla calce nera di manganese. Ma adonta 
di tutti i suoi tentativi gli riuscì impossibile il con¬ 
densare il fumo dell’acido quando è cosi deflogi- 
sticato. Per lo che esplorò allora T azion di quel 
fumo sopra il regolo d*antimonio collocato nel 
recipiente, o nel collo della storta. Il successo cor¬ 
rispose al suo desiderio essendo stato 1* antimonio 
sciolto con prestezza, e in buona copia. Volle ve¬ 
dere , se la dissoluzione avesse luogo coll’antimo¬ 
nio crudo esposto al medesimo cimento, e questo 
gli riuscì medesimamente. Si trovò nel recipiente 
una parte di zolfo, una parte d’antimonio non de¬ 
composta , ed una compiuta dissoluzione del rego¬ 
lo nell’acido marino. Questa dissoluzione era un 
perfetto butiro d’ antimonio , ed il suo precipitato 
ottenuto coll 5 acqua, e cogli alcali era simile al 
precipitato comune. Il tartaro emetico , che con 
esso ne preparò, quanto alle proprietà chimiche par¬ 
ve , che non avesse alcun difetto, ma non ne fece 
sinora alcuna prova medica nelle malattie. Tran . 
sact. vf thè Royal Society of Edimhurg. 


FISICA 

Attrazione della calamita . 

Fra le molte interessantissime sperienze pubbli-" 
cate su di quest* argomento dal celebre sig. Tiberio 
Cavallo se ne trovano molte , che provano , che 
varj corpi non sono attratti dalla calamita se pri¬ 
ma non vengano esposti all’azione del fuoco. Tale 
si e 1 antimonio. U contrar i 0 

arriva nel rame , e 
nella p.atma, questi metalli acquistano coll*essere 


So 

martellati la facoltà d* essere attratti dalla calamr- 
ta; coll’essere riscaldati al fuoco la perdono nuo¬ 
vamente. E’ cognita 1 * abilità, e 1 * esattezza del sig- 
Cavallo, dò si può dubitare della purezza de* me¬ 
talli da lui adoperati ; questi fatti son dunque prò- 
prj a meritarsi 1* attenzione de’ Fisici , e possono 
per avventura spargere qualche raggio di luce so¬ 
pra questo sì intricato fenomeno. A Treatise on Ma~ 
gnetism. 

Fenomeno singolare delle acque di un lago 
di Scoria • 

Il lago chiamato Tay nella Scozia ha 15 miglia 
Inglesi di lunghezza, ed uno di larghezza. Il gior¬ 
no 11 settembre 1784 tutto ad un tratto da inco¬ 
gnita cagione vidersi le sue acque violentemente 
agitate \ quelle d’un fiume, che da esso nasce fu¬ 
rono viste rigurgitare addietro, e tutto il fiume 
fu secco per qualche tempo. Simili movimenti del¬ 
le onde furono osservati per alcuni giorni di se¬ 
guito, quantunque con minor violenza. Non si ri¬ 
seppe d’ alcun terremoto accaduto nelle vicinanze, 
o ne* contorni del lago. Il tempo in questo singo¬ 
lare fenomeno era assai tranquillo, e spirava un 
leggier venticello N. E. 11 barometro segnava 19 
Transactions of thè Royal Society of Edim¬ 
burgo 


Si 


FISIOLOGIA 

Generazione degli animali di varia specie. 

Molti credono, che quelli animali, i quali pos¬ 
sono tra di se generare , e producono una prole 
capace pur essa di generare a suo tempo siano 
della medesima specie, e tale si c pure l’opinio¬ 
ne del sig. Hunter *. Desideroso egli adunque di 
sapere se il lupo, il jackall ** , ed il cane siano 


* Vi sono degli animali non assolutamente della 
medesima specie , ma di specie affini , i quali gene¬ 
rano fra di loro. La sperlenza giornaliera lo dimo¬ 
stra segnatamente negli uccelli. Bensì la natura ge¬ 
losa di conservare inalterabili le specie rese la prole 
nata da queste mescolanze quasi sempre infeconda. 
Gli editori. 

** Jackal , in Francese chacal. Il nome triviale 
Inglese comprende due specie distinte sotto il mede¬ 
simo nome , e sarebbe desiderabile , che il sig. Hun¬ 
ter avesse indicata quella , di cui intende parlare. 
Tuttavia da ciò , eli egli dice , che quest animale ve¬ 
niva dalle Indie orientali , noi crediamo poterne fon¬ 
datamente inferire la specie , di cui parla il signor 
Hunter essere il canis lupus auieus Linn. , mentre 
la specie , che con questa confondono gli Inglesi , e 
eh è il canis mesomclas. Erxlcb. Syst. regn. amm. 
è propri* del Capo di buona speranza , ove non si trova 
l altra specie lupus aureus i-inn. La figura di quest 
animale e simile a quella del lupo , e la grossezza 
media tra il lupo , c la volpe • Abita nelle Indie 
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il 

‘TL d ^T d ? !ma Spcc!e>fec ? var ì «perimenti, 
ad oggetto di determinare se la prole nata dalla 

copulazione tra questi animali sarebbe feconda II 
primo esempio è d'una cagna di Pomeraoia ' e 
d un lupo, che produssero prole feconda . Una 
cagno ina nata dalla congiunzione di qucsf i due 
ammali partorì una sol volta, ma la prole di 
questa fu nuovamente feconda p er molte volte 
Il secondo esempio è d* una femma del jakall ac* 
coppiatasi con un cane bracco , o barbone , che vcJ 
gham dire. Questo fatto è appoggiato alla fede del 
capuano iWi, il quale portò uua fqmina dei 
jaclcall dalle Indie orientali; al suo arrivo in In- 
gh il terra questa jackall attirò nella nave un can 
barbone , e produsse poi sei piccini , u oa femmina 
de quali parton a suo tempo cinque volte. Ora se 
,1 lupo produce co cani , e questi col jackall Z 
che i lupi sembra, che produrrebbero col jackall 
e perciò da queste circostanze conchiude il n* 
che il cane , il jackall. ed il lupo 50n ó 
* 1 5 ? n ’® des,nna s P«cie. Quesia dissertazione meritò 

Lood g ra " n L m , edilgl ‘ a da “ a Soci?rà di 

.Londra. rhilosop/iical t r ansaci io ns , 


nC L ^Sf rua boreale. Di giorno sta ria • 
■HI ^ ^ J ClVt 9 C dl n0tU S Produce nelle città, 
e v aggi , dove se non ha tanto ardimento d’assa- 
.re g i uomini adulti , osa però d'assalire i ramarti 
e trucidarli. Latrando chiama le altre fiere , e le fa 
predei de leoni, c delle tigri % quindi alcuni Inglesi 
, chla ^iono thè lion's provider, il proveditor del 
leone Pallas crede altro non essere quest' animale 
ette ‘l cane familiare selvatico, c fiero. Spici!. XI. 
p. Oli editori. r 




medicina 

Effetti della elettricità nelle anchilosi apparenti , 

Sopra di questo argomento leggesi una disserta* 
.,one del sig. Geller. Un fanciullo d’età d’anni 
dodici ebbe a soffenre in un braccio colto dal 
freddo prima dolori reumatici , quindi divenne 
immobile. I rimedi essendo tutti riusciti inutili il 
sig. Geller lo elettrizzò eccitando le scintille dal 
nervo cubnale quindi faceva subito dopo l'elet¬ 
trizzazione applicare al braccio de’ pannolini im¬ 
pregnati d una dissoluzione di sai comune, o 
d. sai ammoniaco, lo che faceva talor praticare 
anche prima di procedere alla elettrizzazione. Do- 
po undici giorni l’infermo ne fu sollevato moltis¬ 
simo, e continuando guari. Lo stesso autore fap„. 
lr,Tff?,° D 5 d U “ a donna ’ che da ledici a “ni 

-in 1 * da , spasmo ne * braccio sinistro ; 1' uso 
e la elettricità non la guati perfettamente , ma al 

, ‘ np ° V che la dissertazione , i parossismi 

erano divenuti e pi ù rari, e più deboli. Baldineer 
neves maganti, » 

Rimedio contro la tenia . 

pubblicatoci ’ 0 SUlU t °P°S r J afia med ‘ ca di Ratisbona 

liamo df uir^The V**/" D °' le «’ 

ci nronone co™ ’ ^ he '* celebratissimo autore 

utilmente far cono*cere a°*n* che credia ' n . 0 P 0,ere 
colo. Si prendono all! .or compatrioti!. Ec- 
a sera quattro oncie di butiro 


u 

con brodo; la mattina seguente tre dramme di 
felce maschio ridotto in polvere, e due ore ap¬ 
presso si prendono le pillole seguenti. Mercurio 
dolce , e resina di scamonea, di ciascuno undici 
grani ; gomma gutta cinque grani , si fa del tutto 
due, o tre pillole con sirapo; circa tre ore dopo 
queste pillole si prendono in due volte due onde 
d’olio di acino misto con brodo. 11 sig, Schefer 
accerta, che questo metodo produsse sempre 1’ ef* 
fetto desiderato* 

Fenomeno singolare relativo alla voce -, 

Noi crediamo, che un fenomeno singolare quan¬ 
to il seguente si possa meritare 1* attenzione de A 
medici, eia curiosità de’lettori. Un cocchiere 
Russo > il quale siccome di malti cocchieri c co. 
stume , suoleva ogni sera ubbriaccarsi ; del qual 
vizio essendo stato dal padrone ripreso, e castiga¬ 
to si risolse d’abbandonare affatto l’uso di bere. 
Sei giorni de po sì strana determinazione perdette 
intieramente la voce. Si ricorse alla mediana; ma 
ogni soccorso riuscì inutile. Dopo un mese ditene 
tativi continuo ripigliò l’uso delle consuete bevan- 
de* Il s:g. Macquart volle allora fare un’altra spe¬ 
ranza, e determinollo a non bere che acquavita , 
alla quale era naturalmente molto inclinato ; e ne 
$“guì , che dopo tre giorni perdette nuovamente 
la voce, la quale ricuperò un’altra volta col ri¬ 
pigliar l’uso delle consuete bevande, tal che nell' 
oreria trovò il migliore rimedio. Macquart mimoi *> 
rcs miniralogiques . 


w 


CHIRURGIA 

Osservazioni sopra le ferite del cervello . 

Quando si vuol indicare il pericolo d’ una ferita 
alla testa, ordinar amente si parla della quantità 
di cervello perdut ». Si sa , che questo viscere nell* 
uomo pesa da due si.o a quattro libbre e più; 
quindi avuto tignai do alla quantirà Sembra, chela 
diminuzione di poche oocie non possa essere di 
gran conseguenza; tuttavia era necessario determi¬ 
narlo con esperienze. Il sig.Harneman s*è accinto 
all impresa. Egli prese dì ve; si animali, e da loro 
strappò una data quantità di cervello. Dal risultato 
delle di lui sperienze risulta, che i cani possono 
perdere senza alcun pregiudizio da 50 a 70 gr. di 
cervello; i polli, e i colombi da dieci a dodici 
grani. Da’risultati di questi sperimenti egli pensa 
determmare la quantità di cervello, che^i’ uomo 
può perdere senza alcun pregiudizio. Il peso totale 
del cervello de*cani, die* egli , è circa du*oncie, 
c la perdita potendo essere da 50 a 70 gr., risul¬ 
ta, che data la proporzione tra il peso totale del 
cervello de cani, e quello dell* uomo, la perdita 
in quest’ultimo equivale a due onde. Conviene 
oltre di ciò osservare, che il cervello dell’uomo 
* molro Pi“ vuoto; per lo che il s -g. H.rneman 
crede , che la perdita, cui 1’ uomo può andar sog¬ 
getto senza alcun pregiudizi si possa valutare sino 
a tre oncie. Vtrsuche uber das gekirn , und ruchen- 
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Sopra il taglio del midollo spinale . 

Il sig. W’illìsch aveva costantemente osservato i 
che tagliando il midollo spinale tra la quarta, e 
la quinta vertebra sopravviene infallibilmente * la 
morte il settimo giorno. Il sopracitato sig. Harne- 
man volle assicurarsene con diretto esperimento. 
Egli fece in conseguenza ad un cane un'incisione, 
eh’ inoltravasi sino a due terzi del midollo spinale 
fra le vertebre lombari ; ne risultò nelle estremità 
inferiori una paralisia, che durò quattro settimane* 
in questo frattempo 1’ animale ricuperò poco a po¬ 
co 1* uso de'suoi membri, e nella settima settima- 
zia stava diritto in piedi, c poteva già camminare. 
L'unione delle due estremità era imperfettissima , 
C formata di un tessuto cellulare, e quando le 
estremità furono perfettamente riunite, l’animale 
riacquistò intieramente il movimento de’membri. 
Ibid* Versudi* uber das gheirn. 


STORIA NATURALE 
B O T A NI C A 

yarie nuove specie di piante . 

Ecco alcune nuove specie di piante, la di cui 
scoperta è dovuta allo già tante volte lodato in 
questo nostro giornale abate Poiret. 

i Daucus alarus — Stminibus angulis membra¬ 
nacei* hispidis instructis , fiore luteo parvo . Un ca¬ 
rattere sensibile in questa specie si è l’aver la 

mente circondata ai ere piccole membrane argentine. 


k : % us, ' cum luteam — Fotta multlplicato pin- 
naus t Johnlis lineartius —— setaceis bievibus , invo- 
lucro polyphillo , fi,ribus Luuis . Cresca alta due 
Piedi al più nc luoghi umidi della Numidia. 

$. Tamari* Africana «— fionbus pentandris con• 
jertissimis , spicis crassis, brevibus. Noi crediamo 
essere questa specie la stessa , che il tamarix Gal¬ 
lica. L abate Poiret la distingue per essere in quest* 
ultima le spiga più lunghe -, lo che a noi non sem¬ 
bra bastare per doverla considerare come una spe¬ 
cie diversa. r 

4 » Hatice Lus tanica *—• Scapo simpìui capitato 
foliis ovato lanceolatis . 

y. Haticd ramosissima — Scapo ramosissimo pa - 
inculato, foliis spathulato lanceolatis . Cresce nelle 
vicinanze di Costantina. 

Nuove specie di scilTa. 

Scilla obtus folia — Foliis ovato oblongìs, obtnsis, 
racemo tongissimo ; fioribus pedunculo brevioribus . 
Cresce in autunno sulle colline del paese di Nadis, 
c si rassomiglia alla sciìta hyacinthoides. 

Scilla anthericoides —• Racemo lungo spicato 
fioribus pedunculos aequantibus , basi bracteatis . Cre¬ 
sce ne’con torni di la Calle in Barbaria. 

Scilla Numidica — Foliis linearibus planis, fio- 
ribus racemosis , pedunculis fiore longioribus. Cresce 
ne contorni d * Hippone in Barbaria. 

Scilla Ungulata — Foliis lineari-lingulatis , fiori* 
us sptfatis , bracteis pedunculo longioribus. Cresco 
a Nadis i n Barbaria. 


MINERALOGIA 

Sopra la calamita . 


SS 


Che la calamita sia un minerale di ferro è cosà 
nota ad ognuno ; ma gli autori di mineralogia so¬ 
no pressoché tutti d'accordo, che questo minera¬ 
le è assai povero , e scarso di metallo. Il signor 
Macquart, il quale ha osservate le differenti spe¬ 
cie di calamita della Siberia , ci assicura ora esser 
diffidi cosa di ritrovare altri minerali di ferro più 
ricchi di metallo, che quei magnetici di Siberia , 
che al dire di Jui danno da 6o a 70 libbre di fer¬ 
ro per quintale. Mim. minéralogiq. 

Sopra la malachite. 

Questo prezioso minerale di rame rare volte si 
trova in grossa mole per poterne fare lavori di un 
qualche volume. Il pù grosso pezzo, che si co¬ 
nosca finora è quello, che poriò recentemente dal 
suo viaggio del nord il sig. Macquart in dono al 
Re di Francia. Esso pesa 25 libbre. Il sig. L pe- 
chm uno de’compagni del sig. Pallas pel viaggio 
della Siberia ha formate alcune congetture sopra 
1 origine di questo fossile. Egli pretende, che sia 
dovuto ad una terra argillosa rossa un po’ sapona¬ 
cea , e che contiene del rame nativo. Egli osservò, 
che quando si dissolve nell* acqua coll* addizione 
d un acino si depone di nuovo al fondo del reci¬ 
piente, e si forma la malachite; quindi pensa, che 
Je acque, le quali si trovano in grandissima quan¬ 
tità n varie parti di queste miniere combinandosi 
co* sali vitriohci provenienti dalle p. r i t j j e ii e m j_ 
xiiere, e che si decompongono , possano cosi prò- 


durre la malachite, e lasciarla precipitare. Lo stes¬ 
so autore soggiugne poi d'aver osservato riguardo 
a questo minerale , che esposto per lungo tempo 
al contatto dell’aria, e avendone attratta 1* umidità 
il suo color rossiccio si cangia in verdognolo; che 
in sul principio formavasi in archi concentrici, 
che s’ estendono per ogni verso. Mémoircs minerà - 
logii* 


ECONOMIA, ARTI, ED AGRICOLTURA. 

P urifica^ione del zuccaro, 

I foglj pubblici d’Inghilterra parlano d’un nuo« 
vo metodo di purificare lo zuccaro introdottosi re¬ 
centemente alla Giamaica. Questo metodo consiste 
a non lasciar bollire, che leggiermente il sugo 
espresso dalle canne , e a far uso di un più gran 
numero di refrigeratoi. I vasi , in cui si opera la 
cristallizzazione hanno un foro nel centro, per 
cui si fa passare il siropo quando la cristallizza¬ 
zione c terminata. Ciò fatto si raffina lo zuccaro* 
facendolo bollire, e cristallizzare, di nuovo, e si 
ottengono per tal modo i cristalli più bianchi, 
più grossi, e meno deliquescenti , ed oltreciò si 
ottiene con tale processo maggior quantità di zuc¬ 
caro da ugual dose di canne. Questa scoperta è 
dovuta ad una società di Chimici spediti dal Re 
di Francia a fare sperienze sopra il raffinamento 
dello zuccaro. The montly revievv. 

Osservazioni sopra il varec. 

H varec « Una 


pianta marina , che somministra 


abbruciandola una Soda di grande utilità nel com* 
merzio , e agricoltura. Il sig. Pajot de Charme* , 
il quale ha comunicato su questa pi anta uaa me . 
mona manoscritta agli editori della gazzetta salu¬ 
tare , osserva , che vi sono differenti specie di va- 
rec, ed assicura, che tutte servono ad ingrassare 
i terreni molto meglio de’più buoni concimi Quin¬ 
di determina la quantità di soda * che si può trarre 
da un dato peso di varec verde , e risulta, che 
5 di varec verde ne somministrano uno di sec¬ 
co j e che 200 carichi di quest’ultimo sommini¬ 
strano due mille libbre di soda ; egli poi accerta > 
che di questa soda si può far uso nella fabbrica 
de* più bei vetri. 

Preparatone del kisel de* Russi* 

Il kisel è un liquido, o piuttosto una gelatina 
di cui fanno uso i Russi con crema, o con 2l | C * 
caro. Ecco il modo , con cui si prepara. Si fram¬ 
mischia un cucchiaio di fior di farina di riso, o 
f'[? IZO > ° di pomi di terra , o d’ avena con Jna 
liDbra e mezza di acqua; quindi lentamente,© 
sempre agitando svaporasi la mistura , sinché di¬ 
venga un po’ consistente; poscia si cola con un 
pangolino, e si bee. Simili bevande sono comu¬ 
nissime in Russia per ogni ceto di persone. Mac - 
quart mémoires mineralogiqu.es . 

Conciatura de* cuoi in Russia • 

# Sono celebri in ogni dove i cuoi di Russia. Essi 
si conciano a Rosshevvenoi Savod viciuo a New - 
jansk. La maniera di prepararli fu sinora incogni¬ 
ta a tutte le altre nazioni. Ora però il s.guor 
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Macquart ci notifica essere questo il metodo co¬ 
mune a tutta l’Europa Beasi merita qualche at¬ 
tenzione il far essi in luogo della corteccia di quer¬ 
cia , siccome si pratica generalmente presso di noi, 
uso della scorza di salce ; al qual riguardo osser- 
va ri s,g. Macquart,che si pu ò anche far uso 


o -1-* * 

della coltecela di b etola * 


j "'V—» c questa corteccia si 
adopera iu effetto io varj luoghi della Siberia, « 
segnatamente a VVercotaria. M/m. mineralog. 

Ingrasso economico» 

Ua decreto del Consiglio di Parigi de’ 18 aprile 
.78?. autorizzò .1 SIg . B.det a disseccare, e con- 
vertire m polvere le materie fecali per servirsene 
come ingrasso. On gran numero d'agricoltori, a 
tnt.ere comunità presentarono certificai, della uri- 
PO d l queste. ingrasso, che fu approvato dalle 
RR. Società d agricoltura di Parigi, e di Rouven. 
Ecco le formai, parole di un avviso stampato. 

tv*,!' n ag ■• agr ' C 0 l, 0 f Ì in da,a de '‘J maggio 
7 » 9 - »> Quest ingrasso è il più caldo , e il mi* 

gliore , che si conosca, è affatto senza odore ci 
non altera in nissun modo il gusto , e il S aDor 
delle piante; infinitamente superiore a*conami 
•rdinarj, alle ceneri della torba, allo sterco d! 


* NoÌ Siam ° r; rsuasi > chetu "‘ le materie astri *. 

5t% ' t>; P Giav ‘ lli > che la* fanoTpm 
fine . Gii editori. * V4jder ' a * ‘esimente ielle felli 


pollo , e di colombo. Serve per Ingrassare, e fer¬ 
tilizzare le tene coltive, i prati naturali, e arti- 
fiziali , le vigne, i giardini ec. E’ottimo per la 
coltivazione del lino , del canape * , de' fagiuoli, 
degli asparagi , de'mel^Di, per le citroniere, eia 
generale per tutte le piante , che esigono molto 
calore. La quantità di quest’ingrasso è ordinaria¬ 
mente di 24 tfi. per giornata di terra, oprato. L’e¬ 
conomia nell’ uso di quest' ingrasso troppo trascu¬ 
rato in Piemonte c chiara di per se stessa. 


ANTICHITÀ* 

Sopra /’ analogia della lingua ebraica con quella 
d* alcuni popoli . 

Ognuno sa quale immensa distanza vi sia tra i 
paesi abitati negli antichissimi tempi dagli Ebrei, 
e le isole del mar pacifico. Eppure il D, Glass ia 
una lettera scritta al sig. Mayden crede di ravvi¬ 
sare della affinità tra certe parole della lingua 
ebraica con altre di quella lingua, che si parla 
dagli abitanti delle isole di Sandwich , e degli 


* Migliore per queste piante , che per ogni altra J 
che che si dica in questo avviso le piante , che cre¬ 
scono sopra terreni ingrassati con tale ingrasso nc 
hanno l odore , e sopra ogni altra le piante legu¬ 
minose: a meno che gli si tolga con una prepara¬ 
tone preliminare , che già indicai nell' articolo sulle 
materie fecali della mia dissertatone sopra V agri¬ 
coltura, G. A. G. 


Umici discoperte dall' immortale Cooch. Il D. Glass 
arreca in prova di questa pretesa rassomiglianza 
un esempio. Egli sospetta, che la parola Taboo 
cosi comune nelle isole del mar pacifico , e cha 
ritrovasi cosi spesso nelle relazioni de* viaggiatori 
possa essere d’origine ebrea. Egli è assai certo, 
dice egli , che la parola Taooba ha nella lingua 
ebrea la stessa stessissima significazione , che ha la 
yoce Taboo nelle accennale isole. La parola ebrea 
qui citata significa aborrire, abbominare la voce 
Taboo delle isole di Sandvich , e degli Amici *. 
Urchocologia j or miscellanous traets relating io ami • 


* questa rassomiglianza esiste , bisogna , che 
la lingua ebraica fosse già parlata dagli uomini p ri» 
ma della loro dispersione sopra la terra . Imperciocché 
chi sa di Geografia , e d'istoria , e sa come gli 
Ebrei siano stati p>>co dati alla nautica , e quale 
fosse l'antica navigazione , come potrà supporre , 
che parole ebree da' paesi abitati dagli ebrei abbiano 
tragittato fino alle isole di Sandvich ? Il D. Glass 
non dispera , che con ricerche di questa sorta non si 
possa una volta discoprire le parentele di tutte le 
lingue y che ora sono nel mondo con quella , che era 
parlata da Adamo , e da Noe . Noi lasciamo alla 
penetrante sagacità degli eruditi il realizzare questa 
bella speranza del sig. Glass , e ci contentiamo di 
^flettere , che dalla somiglianza di suono , che può 
trovarsi uà due parole di diverse lingue , e la loro 
acci *ntaU significazione non é poi sempre certo , 
( e e siano sorelle , o cugine. Ma gli anttquarj 
non si fan questi scru?oll% Così u Bayli ercde dclV 

u lima certezza , c h e ^h inglesi siano una colonia 
venuta sin da confini del mondo, cioè dal Kanuks- 


relating to antiquity ; published by thè society of an¬ 
tiquarie* of London . 

Uso delle carte presso i Chinasi . 

11 sig. Daines Barrington osserva, che l’uso del¬ 
le carte, con cui si giuoca in Europa ha anche 
luogo fra i Chinesi. Non solamente è ciò confer¬ 
mato da quelle pitture, le quali ci vengono dalla 
China; e in cui sono le donne Cinesi rappresen¬ 
tate giuocanti con alcuna cosa più spessa bensì 
delle carte , ma proporzionata bensì come queste, 
e nella stessa maniera numerata ; ma egli ha un 
masso di carte Chinesi fatte coi medesimi mate¬ 
riali delle Europee. Archeologia , by Society of an * 
tiquaries of London . 


sckta , poiché la voce Siph , che significa nave , o 
vascello in Inghilterra , significa la stessa cosa 
sulle estreme orientali , e settentrionali spiaggic dell* 
Asia . Ma noi rimandiamo i nostri lettori all * istoria 
dell’ astronomia antica, e moderna, e alle lettere 
sopra 1 atlantide del sig. Bajrli, quindi all*opera del 
sig. Lecourt de Gibellin, che ha per titolo le Mon- 
de primitif. Gli editori. 



accademie 

L Accademia Reale delle Scienze di Torino ten¬ 
ne a 28. giugno una pubblica adunanza, la quale 
fu onorata dalla presenza di S. M. , e di tutti i 
Principi della Famiglia Reale. Il Presidente il sig. 
Conte Morozz® fece l’apertura con un discorso 
elegante, e francese, col quale intraprese a pro¬ 
vare J influenza delle scienze esatte nel sistema 
politico degli Stati. Quindi il signor abate Caluso 
Segretaro dell Accademia ha letto un breve tran¬ 
sunto d» tutte le dissertazioni consegnate all* Ac, 
cadami a nel decorso dell’anno, e da essa ricevute 
per inserire nel quarto volume degli atti della me¬ 
desima , che fra non molto uscirà dalle stampe • 
L adunanza fu terminata con un transunto, che 
lesse ii sig. Conte Balbo Segretaro aggiunto, delle 
migliori dissertazioni concorse al premio dovuto 
al sig. Barone della Turbia, e proposto dall’Ac¬ 
cademia intorno a’ mezzi di soccorrere i torcitori da 
seta negli anni, che’ manca la raccolta dt* bozzoli. 



NOVELLE LETTERARIE 

allemagna 

Bcitraege zum archic &c Collezione d* osserva» 
Zioni intorno la polizia medica , e la medicina do¬ 
mestica > e popolare. Del sig. Scherf. T. i. 8 Q Li¬ 
psia 1789. 

Opera periodica incominciata già sin dall'anno 
1784. , di cui uscirono in tutto lo scorso 88, sei 
volumi. L* autore ha ora cangiato metodo » ma il 
volume, che annunziamo non c meno interessante 
degli altri primi. 

Diebeste und sicherste etc. Del miglior metodo 
di curar le ferite prodotte dalle armi da fuoco . Del 
sig. Schmitt. 4 9 . pag. I &•}■ Vienna «788. 

L’Accademia Chirurgica imperiai Giuseppina ac- 
cordò il premio a codesta memoria. 


INGHILTERRA 

Voyage en Criraee etc. Viaggio alla Crimea , e 
a Costantinopoli . Di Miladi Craven. T. 1. 8°. fig. 
Londra 1789. Torino presso Toscanelli. 

Correspondance particulière &c. Corrispondenza 
particolare del Conte di S Germano col sig . Paris 
du Vernay. T. 1. 8*. Londra 1789. Torino presso 
Toscanelli* 

A defense of thè constitutions ofgouvernemenj 
of thè united States of America by John Adams. 
LL. D. &c., cioè Difesa delle costituzioni del go - 



Verno degli stati uniti di America di Gioanni Adami 
dottore di Uggì , membro dell * Accademia delle arti, 
e sciente di. Boston , Volume terzo in 8°. Diijy 

Questo volume, che c una continuazione dell* 
Ppcra annunziata nei titolo, è una continuazione 
pure delia storia data negli antecedenti volumi 
elle repubbliche italiane de* secoli di mezzo, cioè 
di Pistoja , Cremona , Padova , Mantova , * Monte - 
pulctano.U gran puma, che si sforza di stabilire 
ti Sig. Adams j si è che una assoluta democrazia , 
seppure può un taje governo esistere c il peggiore 
di tutti 1 governi possibili. Egli vorrebbe introdurre 
come il più adattato alle Provincie unite un governa 
simile a quello della Gran brettagna. 

Pripciples of Anatomy and Physiology. by John 
Aiticen &c., cioè prijicipj della notomìa , e fistolo¬ 
sa di Gioanni Aitken membro del Reale colicelo 
de chirurgi. 8°. z. voi. Murray. 1787. 

Trattato elementare, il quale malgrado il nu¬ 
mero grande di simili opere, che 'abbiamo sopra 
questo argomento pu$ essere di non poca utilità 
a principianti. 

Observations on thè subject of thè fourth eclo- 
gue, thè AHegpry & c . , cioè asserzioni sopra il 
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Jjj, Confronto delle temperature di Neuborg al Danubio, 
| e d' Alba Pompea nel mese di dicembre del 1788. 
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S T E E R Fahrenheir ridotto ^Ui' 



1. 7 ■+■ x. * Danubius glaciem Copiofifli- 

0.0 ■+■ o. 4 ! raam vehir. 


O. ) 

*• 1 Danubius giade perfette ob- 
*• * tediar. 


Toto hoc mense rigidismo se- 
vit hyems, qualis ab imme¬ 
morabili nuinquam antthac. 
Multi itinerantium iti via ob- 
rigue re. C orvi, atque volu- 

venti. Termometrum per hoc 
tempus tantum semel, idque 
per paucas horas pomeri- 
di.mas ultra glacialem ter- 
miaum ascenda. 


o — i|. t 
o |( — ir. 1 


m 

p er la più facile riduzione il grado di Fahrenheit si è diviso in tlove parti eguali, on- 
^Jlr^ de I seco ìii numeri di Neubourg , sono precise nove parti di grado. 




















